SVO

Afo (Lete) XIIL (8)
No. (Stev.) 24

BODNA SLO

“HSLOVENIA LIBRE”

BUENOS AIRES,

16. JUNIJA (JUNIO) 1955

POSVETI V WASHINGTONU

V drugi polovici junija bo v San Fran-
ciseu pomembna slovesnost. Tam bodo
proslavili deseto obletnico ustanovitve
Organizacije zdruZenih narodov. Sovjet-
ski zunanji minister Molotov je med
prvimi odpotoval iz Evrope na slavnost,
te dni pa mu bodo sledili drugi evropski
zunanji ministri in drZavniki. Vsi bodo
pohiteli, da pridejo na slovesno zboro-
vanje tiste ustanove, ki naj bi 1. za vse
case povezala ves svet v druzino naro-
dov, odloéenih ziveti v miru in prijatelj-
stvu med seboj in 2. svet vladati tako, da
bo za vedno preprefeno, da bi se Se po-
novila taka katastrofa, kakor je bila ti-
sta, ki je v letih 1939-1945 podirala svet.
 ZdruZene drzave so v letu 1945 po zmagi
nosile bandero vodstva sveta — njih te-
za o potrebi organizacije, ki naj zajame
ves svet — teorija o “one world” — je
zmagovala v svetovni politiki. Sovjetska
zveza je bila takrat Se trdno v taboru
zaveznikov. V juniju 1945 je bila vojna
Se le na pol konéana — v Pacifiku so Se
divjali boji proti Japonski in Sovjetska
zveza v vojskovanje v Aziji e ni pose-
gla.

Deset let po tem pomembnem dogodku
v San Franciscu je slika sveta zelo dru-
gaéna od tiste, kot pa so si jo slikali
tisti, ki so ustanovno listino o OZN te-
daj podpisovali, Iluzija o enotnosti vse-
ga sveta (“one world”) se je razblinjala
in je danes svet ¢isto jasno in ostro raz-
klan v dvoje. Sovjetski blok je po Stevilu
prebivalstva skoraj da v premoéi, ravno-
tezje med obema blokoma — komunisti¢-
nim in demokratskim — sloni samo Se
na zalogi atomskih in hidrogenskih
bomb.

Pa tudi ¢isto na diplomatskem, tehnic-
nem podroéju prihaja ta delitev v dvoje
vedno bolj do izraza. Dasi se vsako leto
Se prirerajo velike glavne skupséine OZN
v znaku enotnosti, dasi delujejo raz-

ne komisije in pododbori OZN Se vedno

kompletno, je razklanost v dvoje prav te
dni prisla do posebnega izraza. Predno
bodo sedli delegati v San Franciscu sku-
paj, da proslave rojstvo ideala, ki se ni
uresnicil, se bodo ve¢ dni poprej v
Washingtonu posvetovali zunanji mini-
stri zahodnega demokratskega bloka sa-
mi zase. Na tej konferenci bodo le malo
ali pa ni¢ govorili o okrepitvi OZN, njih
posveti bodo veljali krepitvi njihove last-
ne fronte. In tokrat bo tem posvetom
za uvod nekaj ¢asa prisostvoval zastop-
nik tiste drzave, ki je bila dala posredni
povod, da je bila pred desetimi leti v San
Franciscu listina o OZN podpisana.

Kancler Adenauer je bil med prvimi,
ki je prisel te dni v Washington. Svoje-
ga potovanja v San Francisco ne bo na-
daljeval, saj Nem¢ija Se ni élanica OZN,
Paé pa je mogel ob svojem prihodu v
Washington brati in sliSati besede, ki so
za njegov polozaj zelo znaédilne. Zahod-
na Neméija postaja po teh izjavah tako-
rekoé glavni steber te zahodne koalicije,
ki se je morala zvariti zaradi tega, ker
Jje Sovjetska zveza prepreéila, da bi se iz
OZN wustvarilo tisto, kar je ves svet pred
desetimi leti pri¢akoval, Potem ko se je
zahodni blok moral zadeti po svoje or-
ganizirati za varnost in obrambo miru,
v zacetku pad ni nikdo pridakoval, da bo
prav Nemdija tista, ki bo postala eden
najvaznejsih partnerjev v tej koaliciji.
Ko je kancler Adenauer izstopil iz leta-
la v Washingtonu, ga je drzavni podtaj-
nik Herbert Hoover pozdravil z beseda-
mi, ¢es da je s pristopom v Pariski pakt
zahodna Nemdéija postala eden glavnih
initeljev varnosti in miru v Evropi, o-
benem pa vaZen ¢lan tiste koalicije, ki
hoce Evropo obvarovati pred novo kata-
strofo. Ko bodo te dni prisi v Washing-
ton Se Pinay, Mac Millan in drugi pred-
stavniki zahodnega bloka, bodo to nazi-
ranje samo potrdili in verjetno podajali
Se SirSa zagotovila, da bi Nemdija vse-
kakor Se trdneje sodelovala v evrop-
skem obrambnem bloku.

Washingtonski posveti so tako zani-
miv uvod v slovesnosti, ki bodo koncem
meseca v San Franciscu. OZN je defi-
nitivno rozklana na dvoje in ta rakla-
nost se bo ohranjala §e dolgo vrsto let.
Zahodni blok se s temi washingtonskimi

- @ovo skupnost vkljudila NemclJa Pred-
no bo nemski kancler stopal v ‘stik s
. sovjetskimi drZavniki, ki so ga povabili

HIZO UN LLAMAMIENTO A LA REFLEXION
Y A LA CORDURA FL GENERAL PERON

GENERAL PERON POZIVA K TREIZNOSTE
IN PREVIDARNOSTE

Predsednik general Juan D. Peron je
v ponedeljek zveler govoril po radiu ar-
gentinskemu narodu. Med drugim je na-
vajal, da je misle¢, da so napadi od
znotraj in zunaj prenehali, leta 1953 v
Santiago del Estero pozval vse Argen-
tince, naj ustvarijo tako vzdus$je, da bo
lahko priSlo do soZitja in solidarnosti.
Bilo je kazno, kakor da so voditelji oli-
garhije to ponudbo sprejeli. Storili so
pa to samo navidezno, kajti nobene pri-
like niso opustili, da ne bi nadaljevali
borbe za svoje privilegije. Ena od oblik
tega boja je bila tista, ki se je je po-
sluzevala klerikalna oligarhija. General
Peron je naglaSal, da si je 12 let priza-
deval, da bi ohranil harmonijo s cerkve-
nimi oblastmi, ker je to smatral za moz-
no, nikdar pa ni poskusSal, da bi Cerkev
iz politiénih razlogov pritegnil k sebi.
Navaja, da je dal kleru ¢ezmero ugodno-
sti in to predvsem zato, ker da je sma-
tral za dolznost, da osvobodi kler po-
moéi s strani oligarhije, da bi lahko slu-
#il narodu, ne pa oligarhiji. Toda dela
ponosnega in éastihlepnega klera ni bilo
mogode pregovoriti. General Peron je tu
omenjal, da so ga sindikalne organizaci-
je ponovno svarile pred nevarnostjo ta-
ke njegove politike napram kleru. Zdaj
vidi, da s svojimi nazori ni uspel, toda
tega ;ne obZaluje. Zdaj, ko se je kler
odloéil, da se bo pokazal kot volk, ki je
bil odet v ovéjo koZo, da se zveZe z
garhijo in da z njo ustanovi novo oli-
garhi¢no-klerikalno zvezo, ne bo zane-
maril svejih ustavnih dolZnosti.

General Peron je v nadaljnjih izva-
janjih. nagla8al: “Duhovnikom, ki sluZzi-
jo narodu, se ni treba nidesar bati, pac
pa tistim, ki se skuSajo posluzevati na-
roda. ;Ti klerikalei, obsedeni od mnapuha,
so-bili-tisti, ki so se bratili s nreiSniimi
viadami kljub liberalizmu, ki so ga te
vlade. jizpovedovale. Ta kler in te vlade
so se zaradi oligarhicnega, skupne-
ga izvora, predvsem pa zaradi po-
litiénih in gospodarskih stikov cutile
med seboj povezane. Nobena cerkvena
avtoriteta ni izdala kakega pastirskega
pisma, s katerim bi bila prepovedala to
obsodbe vredno intervencijo. Od leta
1946 pa do 1953 je kler poskusal, da bi
se infiltriral v peronistié¢no gibanje, ko
pa ni uspel, je leta 1953 zacdel nesramno
gonjo proti zakonitim oblastem. General
Peron je tu omenjal sistematiéno gonjo
klera proti osebi in socialni ustanovi
Eva Perén, zani¢evanje peronistk, CGT,
gonjo proti peronisti¢nim idealom, go-
vorice o odstopih ministrov, gonjo za di-
skreditiranje vlade v inozemstvu, gonjo
proti dijaskim organizacijam. Pravi, da
je vse to bil odgovor na velikodusno po-
stopanje vlade napram njim.

V nadalnjih izvajanjih se je pa gene-
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ral Peron dotaknil dogodikov zadnjih dni
ter je dejal: Sedaj smo pred resni¢nim
napadom od znotraj in zunaj. Nasproti
nasilnim dejanjem Zelim narodu sprego-
voriti besedo za pomirjenje. Problem, ki
vznemirja motilce miru, hi moja zadeva
in tudi ne zadeva kongresa. Narod je
pozvan, da to resi. Ce narod spremembe
ustave ne bo hotel, se bo izjavil proti te-
mu, & pa bo za, bo to' potrdil. Zakaj
tedaj delati agitacijo in povzrocati ne-
mire? Ce kaki zakoni ne zadovoljujejo
manjgine, zaradi tega ne smemo rusiti
miru, ker to ni bila krfitev ne ustave in
ne zakona. Mi, ki moramo vzdrZevati
red, hodemo to storiti pametno, toda vsa-
ka stvar ima svoje meje. Vlada zago-
tavlja &iste in poStene volitve, da bi se
resila nasprotja, ne more pa dopustiti
nasilnih refitev in histeriénih dejanj,
ki Zalijo narod in republiko v njunih sve-
tih simbolih. Zadnjikrat opozarjam, da
to ni verski, ampak klerikalni in politi¢-
ni problem. Te demonstracije ne delajo
¢asti ne Bogu in ne Cerkvi.

Predsednik je zatem omenjal, da bodo
sedaj zaceli nastopati kavarniski revolu-
cionarji in Siriti neresnitne vesti, da ta
ali drugi od Sefov v vejski ali pohcm.
ni zadovoljen z vlado. Pravi, da on te do-
bro pozna in ve, da vedno jzpoljnjujejo
svojo dolZnost. Zato ga ‘take govorice ne
vznemirjajo. Toda ne bo odved, ¢e te mo:
tilee miru opozori, da ne bodo trpeli veé
nadalnjih izgredov in da lahko to v na-
rodu povzroéi mnepredvidene reakcije.
Da se to Se ni zgodilo, je dejal general
Peron, je zaradi tega, ker se je vedno
trudil, da je to prepreéil. “Toda ne vem,
de se to pametno argentinsko ljudstvo
nekega dne ne bo utrudilo in si bo hotelo
na lastno roko deliti pravico. Da zadnjié
-nolicija.ni nastopila, je_bilo zato, ker
smo vedeli, da gre zs provokacijo, in Ge
bi nastopili, bi bilo priflo do zelo obZa-
lovanja vrednih posledic.. Tako pa se-
daj narod preklinja néspametne. Sedaj
so pa opozorjeni in nihée me bo mogel
ignorirati svoje odgovornosti. Zato smo
izdali povelje, da je treba izgrede zatreti
s silo.”

Konéno je general Péron opozarjal vse
k budnosti. In to iz sltiZbe domov in od
doma v sluzbo. Toda vedno s pristojni-
mi organizacijami. Akeijska in prevozna
sredstva morajo biti ‘vedno pripravlje-
na ter vedno v stiku s'policijo in taktic-
nimi komandami. Vsako drugacno po-
velje bo pa on izdal. Geslo je: pozor in
budnost. “Mi lahko posljemo 10 ljudi na
vsakega od, onih in desetkrat ved ljudi
na ulico kot oni. Mi né' smemo delati no-
benih iger kot to delajo oni. NaSe di-
sciplinirane organizacije me smejo iz-
gubljati ¢asa z nevaznimi in nepomemb-
nimi stvarmi”.

PRIPRAVE ZA JULIJSKO KONFERENCO

Sovjetska vlada je v Moskvi objavila,
da sprejema zahodni predlog, da naj se
konferenca §tirih vodilnih drzavnikov
sveta (Eisenhower,’ Bulganin, Eden in
Faure) snide v Zenevi in sicer v dneh
od, 19. do 23. julija. Ta rok Stirih dni se
zdi sovjetom sicer zelo kratek, toda tez-
ko bo na tem kaj spremeniti, ker v
Washingtonu odloéno izjavljajo, da Ei-
senhower zaradi izvrSevanja svojih u-
stavnih nalog ne more biti iz Washingto-
na odsoten ve¢ ko dolodeno Stevilo dni.
Sovjetski drZzavniki pa so navajeni na kon
ference, ki dolgo trajajo. Samo tisti po-
sveti, kjer so s svojo zavladevalno tak-
tiko mogli svoje tovariSe iz zahodnih
drzav dovolj izérpati, so jim rodile do-

volj sadov., V. Moskvi tokrat pravilno na-

vajajo, da je na dnevnem redu tega vaz-
nega posveta vse preved vaznih zadey —
Shirje dnevi posvetov ne morejo zadosto-
vati, da se doSeZe tako pomirjenje sveta,

ha posvete za ureditev. razmerja med
Sovjetsko zvezo in zahodno Neméijo, bo-
do zavezniki poskusali tako raz§irjeni za-
hodni blok okrepiti tako, da bi sovjet-

- ske intrige z Neméijo ne mogle spreme-
pesveti odlo¢a ge za trdnejSo povezanost
“in to zlasti zaradi tega, ker se je v nje- |

niti tistega razvoja, ki se je v Evropi
zacel s pripravami in nato s podpisom
PariSkega pakta in se izpopolnjuje se-

| daj’ s takimi posveti, kakor so te dni v
'‘Washingtonu.

da bo svet od sedanje mapetosti prefel v

mirnejSo dobo sozitja — koeksistence.
SOVJETI RAZKRIVAJO SVOJE
NACRTE?

V Moskvi so te dni presenetili svet z
objavo ¢lanka, ki bo vrgel novo lué na
taktiko ekipe, ki sedaj v Moskvi vlada
Tako je glasilo komunistiéne stranke
“Komunist” objavilo, da je bil Beria
odstranjen iz vodstva stranke tako, da
se je to dejansko zgodilo proti volji in
namenom Malenkova. Tako se Ze tedaj
Z odhodom Berie ni okrepil poloZaj Ma-
lenkova, ampak se je — po pisanju tega
lista — okrepil poloZaj prezidija stran-
ke. Iz tiste borbe Kruséev ni izSel kot
posebne vrste zmagovalec — partija ni-
ma ve¢ generalnega tajnika, ki bi imel
tak poloZaj kot ga Je imel Stalin, am-
pak je Kruséev sama “prvi tajnik”, ki
ga spet v vsem nadz}ra prezidij partl;je

Kakor se je zahod motil, ko je menil,
da je Beria podlegel -Malenkovu, s kate-
rim bi bil baje moral deliti vrhovno ob-
last v Sovjetski zvezi, tako se je zahod
zmotil tudi sedaj, ko ‘misli, da se sovje-
ti pripravljajo na nove konference tako,
kakor se je to dogajilo v Stalinovih &a-
sih. Kakor pife Walter Lippmann sov-
jeti ne racunajo na Lo, da bi konferen-
co v Zenevi orgamzﬂfah in zakljuéili ta-
ko, kakor je bila ond v Teheranu in Jal-
ti — do sicer istega cilja prihajajo to-

¥

Presentése un proyecto de traslado de los
resios de San Martin y Belgraneo

El diputado nacional sefior Pedro
Otero, del sector peronista, presen-
t6 el lunes pasado el siguiente pro-
yecto de ley:

Articulo 1% El Poder Ejecutivo Na-
cional dispondré el retiro de los res-
tos del General José de San Martin,
que se hallan en el solar sito en la
calle Rivadavia esquina San Martin,
de la Capital Federal, y su traslado
al Congreso de la Nacién, hasta tan-
to se levente el Pantedn Nacional
donde recibirdn eterno descanso.

Art. 2%: Asimismo, el Poder Ejecu-

tivo Nacioneal procedem al retiro de
los restos del General Manuel Bel-
grano, que se encuentran en el mo-
numento ubicado en el solar sitc en
la calle Defensa y Belgrano de la
Copital Federal y los trasladaré al
Congreso de la Nacién, hasta tanto
se erija el Panteén Nacional.

Art, 3% Trofeos conquistados en
ocasién de las invasiones inglesas,
que se hallan en el recinto ubicado
en la calle Defensa esquina Belgra-
no de la Capital Federal, serdn tras-
ladados por el Poder Ejecutivo Na-

cional al Museo Histérico Nacional.

Zakonski osnutek o prenesu posmetmih
ostankov San Martina in Belgrana

Narodni poslanec Peronisti¢ne

siranke sefior Pedro Oiero je pred-
lo%il poslangki zbormici v razpravo
in odobritev naslednji zakonski
predlog:

¢l, 1.: Nacionalna vlada bo odre-
dila prenos posmrtnih ostankov ge-
nerala José de San Martina, ki po-
givajo sedaj na prostoru na oglu
med ulicama Rivadavia in San Mar-
tin v Buenos Airesu od tu v palado
Narodnega kongresa, dokler ne bo
zgrajen Nacionalni panteon, kjer bo-~
do nato poéivali;

&l 2.: Nacionalna vlada bo prav
tako izvrEila prenos posmrinih ostan-
kov generala Manuela Belgrana, ki
so sedaj v spomeniku na prostoru
med ulicama Defensa in Belgrano
s tega mesta v Narodni kongres za
toliko &asa, dokler ne bo postavljen
Nacionalni panteon.

€l 8.: Trofeje, ki so bile zaplenje-
ne ob priliki anglefkega napada in
so sedaj shronjene v prostoru na
oglu med ulicama Defensa in Bel-
grane bo ddla vlada prenesti v
DrZzavni zgodovinski muzej.

IZ TEDNA

USA: Vrh. povelinik NATQ, gral
Griinther, je resno opozoril zapadni svet
naj se ne da prevariti zaradi nedavnih
sovjetskih diplomatskih potez, ki se ka-
%ejo miroljubne in Z%eljne sprave. Po nje-
govem mnenju so sedanji vladarji Krem-
1ja bolj pretkani kakor je bil Stalin. —
Stavka veé deset tisoé delavecev v For-
dovih tovarnah avtomobilov se je kon-
dala z zmago stavkujodih, ki so dobili
‘povifanje- mezd,.-letna. zavarovalnino in,
Stevilne druge ugodnosti. Zaradi podob
nih zahtev je stopilo v stavko tudi ved
deset tisoé delavcev General Motors to-
varen, ki se jim namerava prikljuéiti de-
lavstvo jeklaren.

GUATEMALA: Armasova vlada je
prekinila diplomatske in trgovske sti-
ke z vsemi drzavami za Zelezno zaveso,
tako v Evropi kakor na Daljnem vzhodu.

BRAZILIJA: Za predsedniSko mesto
te drZave se bodo borili na jesenskih vo-
litvah trije doslej postavljeni kandidati:

guverner drZzave Minas Gerais Juscelino |

Kubitchek, guverner drzZave Sao Paolo
Adhemar de Barros in bivs§i vojaski pri-
bo¢énik samomorilskega Vargasa gral.
Juarez Tovara. Prvi je kandidat sociai-
demokratske stranke, drugi socialne na-
predne stranke in tretji kroga bivSega
predsednika Vargasa in ljubljenec voj-
ske

FRANCIJA: Melotov so je na poti iz
Moskve v San Francisco, kjer se bo ude-
leZil  proslave 10 obletnice ustanovitve
ZN, ustavil v Parizu, kjer je po kratkih
razgovorih povabil frane. preds. Faure-a
in zun. ministra Pinaya na obisk v Mo-
skvo. Oba povabljenca sta izjavila, da

bosta ob priliki napravila obisk v Krem-

ju. 3

ANGLIJA: Kraljica Elizabeta je od-
prla novo zasedanje parlamenta, ki se je
zaradi stavke Zeleznilarjev pridelo prej
kot navadno. V prestolnem govoru je po-
dala Ze znane naérte in cilje britanske
zunanje in mnotranje politike. — Attlee
je zaradi poziva lastne stranke objavil,
da Se mne bo podal ostavke kot vodja
stranke, kar _]e nameraval storili vsled
starosti.

AVSTRIJA: Dulles je objavil, da je

USA pripravljena pomagati oboroZiti

| “prelomu” Tita z Moskvo, “zadrzani”

V TEDEN

avstrijsko vojsko, ée jo bo avstrijska
vlada za to naprosila.

TLRJ: Best dni po skupni izjavi z
Bulganinom je Tito izdal naredbo, po
kateri je odpravil vse ovire za potovanje
v ZSSR iz Jugoslavije. Na podlagi do-
lo¢il skupne izjave bi morale o obnovitvi
prostega potovanja med obema drZava-
ma razpravljati za to doloéene komisije,
ki bi‘izdelale nova doloéila. Toda Tito ni
voljenje za obisk ZSS, so sorodniki ti-
| stih Jugoslovanov, ki so bili 1. 1948, ob
v
7ZSSR. — Koncem tega meseca bodo
USA, Anglija, Francija in Titova Jugo-
slavija imele konferenco v Beogradu o
mednarodnih vpraSanjih. Udelezili se je
bodo veleposlaniki omenjenih drzav s
Titovim zun. ministrom. V glavnem na-
meravajo razpravljati o ciljih in meto-
dah sovjetske strategije v Evropi, s ¢i-
| mer bi se pripravili na bliznjo konferen-
| co velikih Stirih. Zahodnjaki menijo, da
bodo mogli od Tita izvedeti vaZne novi-
ce po KruSéevem obisku v Beogradu.

ZSSR: Nehru je dozivel v Moskvi
sprejem, kakrSnega tam Ze dolgo niso
videli. Bulganin je celo tvegal in se je z
Nehrujem vozil v odprtem avtomobilu
po Moskovskih wulicah. Nehrunja so na
moskovskem letali§éu dobesedno zasuli s
cvetjem, kar je nanj napravﬂo izreden
vtis. Sploh je Nehru silno dovzeten za
zunanji videz in pripravljene uéinke, kar
sovjeti dobro vedo. Po prihodu v Kre-
melj je na vse madine hvalil ZSSR in
njene vladarje. Pozneje je imel z Bul-
ganinom razgovore o raznih svetovnih
prob.cuci = mmn je predlozil ve¢ svojih
nadrtov, zlasti kar se tide Formoze in
Daljnega vzhoda, katerih vsebine pa ni-
so objavili. -

INDIJA: Svicarsko-nemska ekspedi-
cija, ki je letos poskuSala zavzeti doslej
nepremagani osemtisoak v Himalaji
Dhaulagiri, je morala opustiti poskus
nekaj desetin metrov pod vrhom, zaradi
hudih sneZnih viharjev. Lansko leto je
‘ta orjak premagal tudi argentinsko
ekspedieijo-in zahteval Zivljenje njenega
vodje por. Ibafieza.

krat sovjeti z drugimi sredstvi in naérti.

Ce se je v Jalti skuSala ohranjati koa-,
licija, ki je bila sovjetom koristna, se

sedaj ta misel opuséa. Sovjetska diplo- ?

macija se Ze dalj &asa odloda za dru-
gacéno metodo. Namesto sploSnega spo-
razuma, ki bi zajemal ved drzav in veé:
vprasanj, se je sovjetska diplomacija
odlocila, da sklepa dogovore v dvoje —
da ureja probleme z vsakim partnerjem
neposredno. Tako je bil v Moskvo po-

zvan avstrijskih kancler Raab — kmalu i
nato je bilo urejeno vprasanje' Avstrije, |

spor z Jugoslavijo so sovjeti uredili ta-
ko, da se je sovjetska delegacija poda-

la na direktne razgovore v Beograd

§

Nemsko vprasanje so zaceli sovjeti ure-

jati tako, da so povabili kancler_]a Ade-

nauerja na direktne razgovore.
SPORAZUM V DVOJE?

Dasi sovjetski drZavniki navajajo, da
je cela vrsta problemov, ki se bo mora-
:la obravnavati na konferenci v Zenevi,
bo dejansko Ze pred konferenco verjet-
no odpravljenih z dnevnega reda kopica
zadev, ki jih. bodo sovjeti lahko nato
smatrali Ze za zakljuCene. O Avstriji se
Jie bo ve¢ govorilo, mnogo vise¢ih vpra-.
ganj z zahodno Nemdéijo pa bodo sovjeti

{imogli spraviti na redni tir diplomatskih
I’ pogajanj, ko bodo redni diplomatski sti-

(Nadaljevanje na 4,

strani)
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Nems$ki prevod Mauserjeve povesti .

Naznanili smo Ze v naSem listu, da je
Mauserjeva povest Kaplan Klemen, ki
jo je svoj ¢as mapisal v koroskem tabo-
yi$¢u in je izhajala v Koroski Kroniki
ter pozneje v Ameriski domovini: ni-
kdar Se v knjizni izdaji, izSla v nem-
Skem prevodu. Zdaj smo dobili to nem-

- 8&ko izdajo v roke in ¢utimo dolZnost, da
o njej poroGamo obSirneje, kakor tak
dogodek po pomembnosti tudi zasluZi.

Kaplan Klemen je v nem§¢ini izSel
pod naslovom Kaplan Klemeng pri-zna-
ni Sviéarski zalozbi Schweizer Volks-
Buchgemeinde Luzern v prevodu Bern-
harda Straussa in Gerolda Schmida.
Bral sem nekje, da je Bernhard Strauss
Slovenec, vem pa, da je teZa prevoda
slonela na &vicarskem katoli¥kem pisa-
telju Geroldu Schmidu, znanemu prija-
telju Slovencev, ki je svoj ¢as obiskal
slovenske begunce na KoroSkem, se
naucil slovenskega jezika in po svoje iz
slovens§éine priredil zivljenjepis Grozde-
ta (prav tistega, katerega je pozneje
mnas Skof poklonil v dar v Rimu papeZu
Piju XII ob prvem srefanju po vojni).
Na elegantnem papirju in v skrbnem
tisku na 345 straneh je Kaplan Klemen
izSel v isti zbirki, kakor na primer
Werflova Pesem o Bernardki, ki jo ima
prevedeno v slovenséino — za zdaj Se v
rokopisu — prav Mauser jo je prevedel,
ter bo Sel v desettisoéih med najsir-
Se plasti nem8ko berodega obdinstva.
Mauser je prvi slovenski izseljenski pi-
satelj, ki prestopa meje zgolj sloven-
skega bralstva. Res, da smo zamejci
v svetovno knjiZevnost pomagali Can-
karju (Mama mia v Rimu v prevodu dr.
Jeza) ali Juréidu, FinZgarju in Terde-
{ju (v prevodu dr. Kolednika), ali slo-
venski religiozni liriki (ki jo pripravlja
v kasteljanséini gd¢é. Castro v Madri-
du) ter Se marsikak§nim malenkostim. ..
toda slovenski izseljenski pisatelj stopa
Sele s tem prevodom pred svetovno ob-

- ¢instyo, in zato bo zanimivo kaksno sod-

bo bo to izreklo o njem.

Delo je po svoji vsebini namreé zelo
sodobno in moderno. Govori o apostola-
tu slovenskega duhovnika na socialnem
polju med najbednejSimi proletarci, ime-
noma med bharakarji v Ljubljani, ki so
stanovali na Cesti dveh cesarjev. Ze
FinZgar je literarno obdelal to “Sibiri-
Jo”. Zdaj je v to okolje Mauser posta-

vil ves roman gorenjskega bogoslovea.

V dveh dehhr obravnava nJegOVO z1v-

vil v roman kot “visoke pesem na po-
slanstvo duhovnika”. Nato oznaéi vse-
bino remana podobno kakor mi, ter za-
kljucuje: “V nasprotju z mnogimi' mo-
dernimi romani, ki duhovnika iz njego-
vega idealnega poslanstva izlodajo v &i-
sto cloveskost, riSe ta roman slovenske-
ga pesnika tisto idealno podobo duSe-
briznika, h kateremu bedo trpedi &lo-
vek gleda z zaupanjem, duhovni$tvo so-
vraze¢i pa se ob mjem razvname do raz-
beljenosti sovrastva, ker je paé ¢isto
drugafen kot drugi in mu njegov na-
¢in zivljenja ne nudi priloznosti za na-
pade. Slovenski pesnik si je s svojimi
mnogimi povestmi v Ameriki, svoji no-
vi domovini, dobil dobro ime in Kaplan
Klemen gre éez odre v dramatski obliki,”

Tako prevajalea o njem. Mi smo ve-
seli, da je pisatelj Mauser presel v Sir-
So last v tako lepem prevodu, ki sta
ga oskrbela Strauss in Schmid, ter v
tako lepi tiskarski obliki, ki bi mu jo
Slovenci tezko dali. Na vsak naéin pa
je to skoraj ocditek Slovencem, ki prav
te povesti Mauserjeve He nimamo V
knjizni izdaji. Prevajalcema smo hvalez-
ni iz vsega srca za to potrditev vredno-
sti nase literature, pisatelju Mauserju pa
iskreno Gestitamo k temu med nami e-
dinstvenemu uspehu. Pa &e kdo, ga zo-
sluZi on —/ta neutrudni snovatelj ljud-
skih zgodb iz naSe lepe polpreteklosti,
ki so na8le dopadajanje tudi pri tujcih,
naSih prijateljth. In prof. Schmid je
med njimi eden majve&jih.

Tine Debeljak.

Milas Stare

Saj marsikdo tega skoro verjel ne bo.
Se bolj se bodo zadudili tisti, ki so bili
predzadnjo nedeljo v gledalis¢u Smart,
kjer je MiloS Stare z vso mladostno sve-
Zostjo in udarnostjo nastopil kot govor-
nik na spominski prireditvi ter je govoril
lepe spominske besede vsem slovenskim
zrtvam vojne, okupacije in komunisti¢ne
revolucije. Pa je le res. Milo§ Stare je
v soboto 11. junija t. 1. dopolnil 50 let
svojega zivljenja.

Uredniki Svobodne Slovenije smatra-
mo za svojo dolznost, da se ga ob tej
priliki spomnimo v listu, katerega usta-
novitelj je slavljenec in ga je vodil v tez-
| kih letih okupacue in mu stOJl na celu Se |

1jubezni ter kot bogoslovee dozoreva za

svoj poklic kot aktivni élan Vincenci- ' ga ter pozrtvovalnega slov. kult., politié-

jew}e konference, ki si je dala nalogo,
moralno dvigniti “Sibirce’”; v drugem
delu pa njegovo delovanje kot vikar v
*Sibiriji” ter njegovo borbo s komuni-
sti, ki intrigarajo proti njemu, pa kon-
¢no zaradi njegove nesebi¢ne velike lju-
bezni do bliznjega vsi po vrsti podleZe-
jo. Njegov apostolat je imel uspeh, ki
bo kronan s prvo novo maso iz otrok te-
ga prej od Cerkve pozabljenega sveta
ter bo tako imel naslednika. Idealizem

in ljubezen slovenskega delavskega du-

hovnika sta prikazana z vso ljubeznijo
¢ in simpatijo, toda zgolj z literarnimi
sredstvi na nadin kakega ceSkega J. §.
Bara bolj kot naSega Preglja. Invenci-
ja, sréna toplota in lahkota sloga je o-
znaka Mauserjevega pisanja, ki me v
tem nemskem prevodu, ko slovenski
izvirnik kljub vsej adekvatnosti, vendar
{e izgublja nekaj Mauserjevega gorenj-
skega éara, spominja najbolj na pisanje
- — Bevkovo. Tu sem sele opazil, koliko
podobnosti ima s Kaplanom Cedrma-
cem v slogu, toda na socialnem, ne na-
cionalnem polju. Toda za oznako povesti
glede sloga in umetni§ke kompozicije,
bo prostor Se drugod. Pred tem bi nas
seveda Se zanimalo, kaj bo v romanu
videl tujec. .
Zanimivo je, kako prevajalca pred-
stavita na platnicah tega naSega emi-

gracijskega pisatelja. V zacetku pouda-.

rita, da braleca mora zanimati kako bo
konéal povest ta ‘“akademik, ki ga je
zivljenje vrglo iz poklica, ki v taboriséu
po gozdarskem delu pozno v polnoé pi-
Se ob brledi lud na zaboju, ki mu sluzi
- kot miza. Kot v veternem piSu tede pe-
ro ma papirne odpadke, ki nato padajo
kot listje na tla. €as je dragocen. In
tako gre noé za nocjo, in ko Se zor za-
zori, Ze vzame Mauser v roke orodje
cestnega delavea ali podiralea dreves,
da gre sluZit za prehrano svoje druzi-

ne”... Potem govorita o MauserJevem
triletnem predsednistvu  Vincencijeve
konference v Ljubljani (ne povesta

pa, da bogoslovne!) za barakarski okraj
- “Sibirija?, kjer je dobil polno mnovih
spoznanj. . . vse to je na Koroskem po-
mesal z domotoZjem po domovini on-
stran Karavank, mislil na preprosto
vasko prebivalstvo in na Zivljenjski op-
timizem njegovih dusebriznikov, pa tu-
di na fanati¢ne komuniste, kar je spra-

z

klic, ku se trga iz custev prve duaske

danes v Argentini. Smatxamo Za SVojo
dolZnost, da se ob tem Zivljenskem jubi-
leju spomnimo neumornega in nesebiéne-

nega in javnega delavea, ene vodilnih
osebnosti slov. protikom. emigracije v
svetu, cloveka, ki je ves predan skupno-
sti, narodu, ves in vedno v sluZbi obe-
ma, tako, da zase skoro nima &asa, Ce-
prayv v svoji skromnosti nima nobenih
velikih zahtev. Zato so tudi te vrstice
napisane proti njegovi volji, napisane so
pa zato, da mu izrazijo vsaj skromno
zahvalo za vse njegovo veliko in nesebic-
no ter pozrtvovalno javno delo, ki ga je
Stare dosedaj opravil v sluzbi slovenske-
ga naroda.

Osebne podatke jubilanta lahko suho-
parno strnemo takole: Rodil se je 11.VI.
1905 v Dobu pri DomZalah kot sin kmec-
kih starSev. Ljudsko Solo in gimnazijo
obiskoval v Ljubljani, Po maturi 1924
se vpisal na pravno fak, ljb. univerze.
Po diplomi odsluzil vojagki rok v sodni
stroki, bil 1 leto sodni pripravnik na l1jb.
sodiséu, nato vstopil kot koncipient v
odvet. pisarno dr. Kreka. Po imenovanju
za min. 1. 1935 _je dr. Krek opustil izvrSe-
vanje odvet. poklica. Njegovo pisarno je
od tedaj naprej dejansko vodil Stave ter
jo po odvet, izpitu 1. 1937. tudi formal-
no prevzel, Med vojno so mu jo Gestapov-
cl 4. aprila 1944. Leta zaprli ‘in zaple-
nili ves inventar, Nato je deloval v ile-
gali, begunska leta prezivel v Rimu do
svojega odhoda /v Argentino, kamor je
prigel 4. XII. 1947. Tu je sedaj uradnik
v ministrstvu za javna dela.

JAVNGO DELO PRED BRUGO
SVETOVNO VOINO

Javno udejstvovati se je g. Milo§ Sta-
re zacel ze v srednjeSolskih in v akadem-
skih letih. Je iz tiste generacije sloven-
ske dijaske in akademske mladine, ki se
je Ze v mladosti vkljudila v javno delo
in poprijela povsod, kjer je bilo potreba.
Stare je zacel v dr. Merharjevi stolni
kongregaciji, kjer je nastopal na raznih
prireditvah, akademijah in gledaligkih
predstavah. Tu se je navdugil za oder-

;sko nastopanje, ki mu je prineslo, slo-

ves enega najbolj§ih amaterskih gleda-
liskih igralcev in reZiserjev. Pozneje je
nastopal mmnoge pri Ljudskem odru in
raznih drugih odrih. Nekatere predstave,
v katerih je nastopal Stare, so vzbudile

v tisti dobi posebno pozornost (Shake-
 spearejev Macbeth v Ljubljanski drami,
| ki so ga pripravljali dijaki nad dve leti,

petdesetletnifi

premiera Zupanciceve Veronike Desenis-
ke v prosvetnem domu v DomZalah v re-
7iji Stareta ob navzoCnosti avtorja, Hero
in Leander v Ljudskem odru v reZiji Ma-
rije Vere, Calderonov misterij “Igralec
in milost” v ljubljanski operi in drugi).

Znan pa je bil kot recitator in dekla-
mator, zlasti na reprezentativnih akade-
mijah v Unionu. Ze tedaj je veljal tudi
za enega najbbljéih govornikov mlajse
generacije.

Staretovo Javno udejstvovanje je po-
segalo v vse panoge slov, kat. javiega
zivljenja. V podrobnostih ga je tu zara-
di pomanjkanja prostora tezko prikaza-
ti. Zato se bomg omejili samo na glavna
podrocja. i

Pri Ljubljanski radijski postaji je delo-
val od leta 1929 kot napovedovalec. To
delo je izmenoma z ing. Pengovom o-
pravljal do leta 1933, ko je bila Prosvet-
na zveza, ki je upravljala radijsko posta-
jo, razpuséena. Avgusta 1935 se je vrnil
k radijski postaji kot eden treh komi-
sarjev, ki jih je imenoval minister za po-
£to za upravo radijske postaje. Prosvet-
na zveza je radijsko postajo znova pre-
vzela naslednje leto in imenovala upra-
vo, v kateri je imel Stare upravno-go-
spodarsko vodstyo, univ. prof. ing. Mario
Osana tehniéno vodstvo in dr. Fr. Kob-
lar programsko.. Stare je v imenu Pro-
svetne zveze vodil akeijo za razSiritev
radijske postaje-v Lj. in za postavitev
relejne postaje v. Mariboru. Pri tem sta

kot tehniéni strokovnjak in industrialec
Ivar;'Avsenek kot gospodarski izvedenec.
To' je bilo ogromno delo dveh let. Za
poitno min. je bilo treba namrec sesta-
viti proradune radijske postaje za inve-
sticije in programe za 15 let, t. j. za do-
bo, za katero naj bi bila sklenjena pogod-
ba med Prosvetno zvezo in poStnim mi-
nistrstvom za zakup radijske postaje v
Ljubljani. Za izvedbo tega naérta je bi-
lo treba premagati nesteto wvelikih te-
%av. Bile so potrebne Stevilne intervenci-
je v Beogradu, pojasnjevanja in kontro-
liranje sestavljenih proradunov, borba je
bila véasih huda. "

Konéno jé bilo to delo ob podpori slov.
ministrov, zlasti dr. Kreka, zakljuceno z
uspehom. Staretu je tudi uspelo, da je
bila ustanovljena Radijska druzba. Pro-
svetna zverza je sklenila pogodbo s firmo
Lorenz za nabavo nove 20 kilovatne po-
staje v Ljubljani, opremo §tudijev in re-
lejne postaje v Mariboru, ki so jo zace-
1i takoj graditi. Slovensko radijsko po-
stajo je Stare zastopal na raznih konfe-
rencah v Zagrebu in Beogradu, leta 1936
pa tudi na mednarodnem radijskem kon-
oresu v Salzburgu in na Dunaju.

Nijegova ljubezen do te slovenske kul-
turne ustanove se odraZa tudi v dejstvu,
da je vse intervencije, vsa pota in vse
tudi &isto odvetnifke posle za radijsko
vostajo opravljal brezplacéno.
~ Prosvetna zveza, centrala slov. pro-
svetnih in kulturnih organizacij, je da-
la Staretu Siroko polje za udejstvova-
nje. Kot tajnik odbora in odbornik Pro-
svetne zveze je sodeloval pri raznih ini-
ciativah za poglobitev in razsiritev kat.
prosvetnega dela med Slovenci. Vodil je
tedaje, predaval v raznih krajih in kot
govornik nastopal na Stevilnih taborih.
Stare je bil tudi med vnetimi zagovorni-
ki ideje, da je treba nujno zpraditi v
Ljubljani osrednji Slovenski dom, v ka-
terem bi bil sedeZ vseh kat. organizacij
in v katerem bi bili tudi najmodernejsi
radijski Studiji, dvorana za reprezenta-
tivne kat. prireditve, prostori za ‘tecaje
i t. d. Zato je vstopil v odbor zadruge
Lastni dom, ki naj bi gradila omenjeno
palado v Ljubljani; nazadnje pa je po-
stal tudi predsednik te zadruge. Ogrod-

dom je bilo ob izkruhu svet. vojne Ze po-
stavljeno.

Poleg dela pri Prosvetni zvezi je Sta-
re svojo aktivnost iz akad. kat. drustva

Zarja in dijaskega - druStva “Bistrica”

fo_pdlodilno—seddivvala prof-ing: Osana

je palale za osrednji slov. kat. narodni

prenesel pozneje tudi v Stevilne druge
kat. kult. in gospodarske organizacije.
Tako je bil “tajnik SKAS-a, odbornik
Ljudskega odra, ﬁaduske druzbe d. z. o.
z., €lan nadzornega odbora ZadruZne
zveze in Hranilnice kmedkih obéin.

Slovenska ljudska stranka je v Stare-
tu dobila ne samo odli¢nega ¢lana, am-
pak tudi odloénega borca in izvrievalca
svojega programa v korist slov. naroda.
Polit. delo je Stareta zanimalo Ze v akad,
letih. Posvetil se mu je pa v dobi “zele-
nih kravat”. Se v dobi diktature je bil
pritegnjen kot predstavnik mlajsih v
“Stirinajstorico”, t. j. v vrhovni tajni fo-
rum SLS. Od tedaj naprej je ostal stal-
no v vodstvu stranke.

Kot odliénega in borbenega govornika
ga je vodstvo stranke posiljalo na shode,
zlasti v velikem Iljubljanskem okraju,
kjer je bil Stare tudi podpredsednik
strankine okrajne organizacije. V tem o-
kraju je vodil zadnji dve volitvi pred voj-
no, t. j. obéinske in drZavnozborske, pri
katerih je bil 1. 1938, tudi 1zvolJen za
poslanca za ta okraj. -

MEDVOJNA DOBA

in komunistiéna revolucija v Slove-
niji sta Stareta zaradi njegovih spo-
gobnosti postavili v Slovenski ljudski
stranki v prve vrste. V zadetku vojne je
bil kot predstavnik SLS é&lan Narodne-
"ga sveta, ki je zaradi prekinitve zvez z
osrednjo vlado prevzel zadasno oblast v
Sloveniji. '

Okupacija ni dopuséala nadaljevanja
politi¢nega dela” na mirnodobski nadin.
Zato se je Stare prilagodil razmeram
in posvetil povsem ilegalnemu delu tako
v odnosu do okupatorjev, kakor v berbi
proti komunizmu, pripravah za povoj-
no dobo, v 1skanJu zvez 7 inozemstvom
ter v obveScéanju slovenskega vodstva v
inozemstvu o razmerah v Sloveniji. Kot
¢lan oZjega delovnega odbora SLS je so-
deloval pri tajnem strankinem delu, ta-
ko pri onem, ki se je nanafalo na med-
vojno dobo, kakor pri pripravah za po-
vojno -dobo. Po njegovem pxlzadevamu
je odbor SLS skupno s strokovnjaki Ze
med vojno izdelal osnutek ustave sloven-
ske drZzave in osnutek ustave zvezne Ju
goslavije. Stare je ‘zagovarjal sodelo-
vanje SLS z ostalimi demokratskimi
strankami. Bil je predstavnik SLS v Slo-
venski zavezi, od njene ustanovitve ter
¢lan oZjega odbora, ki so ga poleg nje-
ga tvorili ing. MackovSek (umrl v Da-

nekaj desetin slovenskih naseljencev v
Buenos Airesu, je zadel z njimi priprav-
IJetl ustanovitev drustva, ki naj bi tedaj

‘predvsem nudilo prihajajocim beguncem

oporo ob prihodu v dezelo. Tako je na-
stalo Drustvo Slovencev in je bil na u-
stanovnem obénem zboru januarja 1948
izvoljen za predsednika Milos Stare, ki
je vrgil to funkeijo 5 polnih let. Sestid
zaradi zrahljanega zdravja na ponovno
izvolitev ni veé pristal.

Kot predsednik DruStva Slovencev je
Stare za slov. protikom. emigrante v Ar-
gentini izvrsil ogrommno delo, Kaj je v
tedanjih dneh- pomenilo voditi drustvo,
ko ni bilo: nobenih sredstev, ko ni bilo
nobenih veéjih poznanstev z vplivnejSimi
domacini, v pristani§éu pa skoro vsak
mesec na stotine in stotine slov. begun-
cev, katerim je bilo treba pomagati, sve-
tovati in podobno, si Se danes komaj
predstavljamo. Pa je pod Staretovim
predsedstvom $lo in Drustvo Slovencev
je bilo prihajajo¢im slov: emigrantom v
resnici v veliko pomo¢. V drustvu so slo-
venski emigranti ob prihodu nasli ved-
no domace slovensko ognjisée, ki ga je
preveval topel dih domovine in sloven-
ske ljubezni ter razumevanja. Pod Sta-
retovim predsedstvom v Drustvu Sloven-
cev je Victor Martinez 50 postal simbol
organizirane slovenske protikomunisticé-
ne skupnosti v Argentini, Drustvo Slo-
vencev pa reprezentativna organizacija
slovenskih protikomunistiénih naseljen-

‘cev v Argentini, V njej je bil Stare go-

nilna sila, da se je udejstvovalo na naj-
razliénejsih podroéjih,

S tiskom je imel Stare vedno tesne
stike, eprav sam po poklicu ni bil das-
nikar. Kot odvetnik pa je vodil mnoge
tiskovne pravde v zastopstvu é&asopisov
Katoliskega tiskovnega drustva v Ljub-
ljani. Uzival je glas dobrega poznavalca
tiskovnega zakona. Pisal pa je tudi élan-
ke v razne kat. liste, zlasti v Svobodno
Slovenijo ob njeni ustanovitvi, V &asu
revolucije sta na njegovo pobudo izsli
obe dokumentarni knjigi proti komuniz-
mu “V znamenju Osvobodilne fronte” in
“Crne bukve”, Marca meseca 1944 je bil
s potvorjenimi dokumenti v Trstu in je
tam s pok. Jojotom Golecom in drugimi
prijatelji sodeloval pri ustanovitvi taj-
nega lista “Slovenski Trst”, ki je po-
tem izhajal v Trstu tudi s podporo so-
delavcev Svobodne Slovenije.

Po prihodu v Argentino je uvidel, da |
je slovenski list nujno potreben Zato Jje

_chawu)—ter—dri— z}ElEﬂU'—ﬁSmfoVII je Ze
leta 1941 list Svobodna Slovem,]a, ki
ga je izdajal tajno s pomodjo treh vatraj-
nih in moléeéih prijateljev. Vodil je od-.
loéno borbo proti komunizmu in bil brez-
kompromisen proti okupatorjem. Svaril
je pred vabami okupatorjev k deJanJem,

poro¢ilih v inozemstvo je dosledno bra-
nil VaSke strazarje in vse protikemu-
nistiéne borce, katere so klevetali komu-
nizmu prijazni obveS&evalei.

Sodeloval je odlogilno pri ustanoyitni
Narodnega odboru za Slovenijo.

Trikrat je bilo Staretovo Zivljenje v
neposredni nevarnosti. Septembra 1942
so komunisti pripravljali nanj atentat,
ki naj bi ga izvedli v zadetku oktobra
istega leta. Le neprevidnost enega iz-
med zasledovalcev je povzroéila, da je
dr. K. to opazil in opozoril Stareta na
nevarnost. Ugotovljana je bila trojka, ki
naj bi likvidacijo izvedla. V zagetku le-
la 1944 je Stare slutil, da mu preti ne-
varnost od Gestapa, zato ni ved spal po-
no¢i v svojem stanovanju. 4. aprila po-
noéi ga je Gestapo hotela aretirati. Iska-
li so ga v pisarni in stanovanju. 0d te-
daj je moral Stare v skrivali§ée in je
ve¢ kot eno leto Zivel popolnoma skrito
pred komunistiénimi in gestapovskimi
zasledovalei. — 27. oktobra 1945 pa ga
je napadla v Trstu v Via Ginnastica par-
tizanska trojka, ki ga je hotela vredi v
pripravijeni avto in odpeljati v Ljub-
ljano. Tudi ta poizkus se je ponesreéil.

Staretovo ilegalno delo med vojno pro-
ti okupatorju je omenjeno tudi v med-
narodni politiéni literaturi. Tako ga
glavni tajnik KrSéanske demokratske
zveze za Srednjo Evropo Konrad Sie-

niewicz v svoji  broSuri “Christian
Demokracy in Central Europe” po-
leg voditeljev . odpornigkega gibanja

Skofa Rancansa v Latviji, Msgra My-
kolasa Krupavifiusa v Litvi, Cirila Ra-
tajskega, Jana Jankowskega in Jerzy
Brauna na Poljskem, Msgra Antonina
Staseka na Ceskem, Bele Varga na Ma-
dZarskem ter Georgesa Bidaulta v Fran-
ciji, omenja kot organizatorja odpora
proti okupatorju v Sloveniji.
ARGENTINA

Begunska leta je Stare prezivel v Ri-
mu in sicer od konea leta 1945 do srede
leta 1947, kjer je pri dr. Kreku poma-
gal pri reSevanju slovenskih begunskih
problemov do odhoda v emigracijo. V-
Buenos ‘Aires je prifel v zadetku decem=
bra 1947. Kljub temu, da je bilo komaj

ki bi znaédila politiéno sodelovanje. V.

Svobodne Slovenije s pomoéjo uvidevnih
in poZrtvovalnih Slovencev., Svobodna
Slovenija, ki je od leta 1949 tednik, je
ves éas delezna izredne jubilantove lju-
bezni. Mora ji pa posvecati tudi mnogo
svojih skrbi, ker je to list, ki izhaja
brez vsakih podpor in fondov. Zato je
treba mnogo skrbi in truda, da je Stevil-
ka tedensko v tiskarni placana, zlasti, ko
mnogi naroéniki” in bralei niso redni
plaéniki. Za Svobodno Slovenijo pa Sta-
re ne skrbi samo v navedenem smisly,
ampak vanjo tudi pige kot dober &asni-
kar, kar dokazujejo njegovi ideologki ter
polemiéni sestavki ter &lanki.

Slovenski knjigi pa je Stare izkazo-
val posebno skrb in ljubezen. 7 wusta-
novitvijo zaloZbe Svobodna Slovenija je
postal pionir kulturnega dela nele med
Slovenci v ‘Argentini, ampak je polozil
tudi temelje za razvoj slovenske protiko-
munistiéne izseljenske knjiZevnosti, Ta-
ko je za Novo leto 1949 presenetil prvi
Koledar Svobodne Slovenije na 191 stra-
neh, Temu je sledil vsako leto popolnej-
81 in je v zadnjih resniéni Zbornik-Kole-
dar, kakrSnega nima nobena druga emi-
gracija. Po svoji kvaliteti daleg prekasa
vse tovrstne knjige tudi doma. Doslej je
iz§lo 7 Zbornikov-Koledarjev. V njih so
dobili slovenski izseljenci nad 1800
strani zanimivega branja, opisov, zgodo-
vinskih spisov, povesti, pesmi, Zivljenje-
pisov, opisov spominskih dogodkov itd.
Leta 1948 so Z%e imeli slovenski pesniki
in pisatelji mo#nost in priliko za objavo
svojih del. Kaj vse pa je bilo treba
zrtvovati poleg poklicnega dela; da so te
knjige izfle, ni mogoce opisati.

Ze 1zda3a prvega koldarja je bila ri-
skirana stvar. Pa je Sel Stare Ze leta
1949 Se korak naprej. V Zalozbi Svobod-
ne Slovenije je iz§la mogodna pesnitey
popularnega pesnika, rapsoda slov. pro-
tikom. emigracije, dr. T. Debeljaka
“Crna masa za pobite Slovence”. Kaj
je pomenilo izdati tedaj pesnigko zbirko
lahko presodi predvsem tisti, ki pozna
finanéne tezave pesniskih zbirk. Z izda-

 njem te knjige pa je Stare hotel dosedi

to, da naj postane Kalinova, t. j. Debelja-
kova “Crna maSa za pobite Slovence”
prvi mogoéni izraz zahvale slovenske e-
migracije Zrtvam vojne in revolueije.
Crni masi je sledila izdaja raslednjega
DebelJakovega izvirnega dela, zopet
zblrka pesnii, ki opevajo globoeko ljube-
zéen med mozem in Zeno. Ta pesnika
(Nadaljevanje na 3. strani)
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V Ljubljani so v parlamentu izglaso-

vali zakonski osnutek o lekarniSki sluz-

bi. V njem je poudarjeno nacelo, da je
lekarnigka sluzba mnerazdruzljivi del
splosne zdravstvene sluzbe. Po najnov_eJ-

$ih zveznih predpisih so lekarne samo-.

stojni zavodi, ki se upravljajo po ured-
bi o upravljanju zdravstvenih zavodov.
Ob tej priliki so sporocili, da je v Slo-
veniji 94 javnih lekarn ter 3 lekarniske
postaje in 9 bolniSni¢énih lekarn. Vse te
izdajo letno zdravila na priblizno 4 mi-
lijone zdravniskih receptov. 3.700.000 re-
ceptov predpifejo zdravniki socialnega
zavarovanja, ostalih 300.000 pa odpade
na bolnike izven socialnega zavarovanja.

Po novi teritorialni razdelitvi, ki jo do-.

ma pripravljajo v zvezi z ustanavljanjem
komun, bo imela Slovenija 11 okrajev,
ali kakor jih sedaj mislijo imenovati
okrajne skupnosti komun. Ti bodo: 1.
Ljubljanska skupnost, v katero bodo
. spadali dosed. okraji: Ljubljana mesto,
Ljubljana — okolica in del okraja Po-

o @ stihesks skapnost - Okm‘f Strukelj, Ivan Poéivavsek, Zel. uradnik

I v p. in Ivan Paternost, posebnik in me-

(Nadaljevanje z 2. strani)

- zbirka “Poljub” je izsla ¥ bibliofilski,i

naravnost raskoSni opremi v 250 izvo-
dil. Za prvo Marijino sveto leto v letu
1954 je iz§la '‘tretja knjiga pesmi in to
" 'zopet dr. Tineta Debeljaka. Je to pe-
sniska zbirka Mariji.
Ske zbirke je ilustrirala
akad. slikarica Bara Remec.
Skrb za slovensko mladino v izseljen-

stvu je izprical s knjigo “Naga beseda”. |
1z8la je leta 1951 in je namenjena tisti|

nasi mladini, ki se ne spominja svoje
domovine, t. j. najmlajSim. Predlog, da
bi izsla ta knjiga je Stare utemeljeval:
Ce ta mladina Ze ne nosi podobe svoje
domovine v dusi, ker je nikdar ni gleda-
1a s svojimi oémi, naj o lepoti svojega
jezika in pesmi zve vsaj malo iz knjige,
ki je namenjena samo njej.

Ne bomo izdali nobene poslovne taj-
nosti, ée povemo, da je edina obratna
glaynica zalozbe Svobodne Slovenija za-
upanje v Staretovo poStenost in dano
besedo, da izpoini obrezo.

Za vse to delo, ki ga je opravljal in
opravlja Se naprej Stare, je treba idealiz-
ma. In tega ima Stare dosti, véasih ce-
lo preveé. Prime tam, kjer je treba. Ce
je n. pr. danes treba napisati ideoloski
clanek, ali postaviti stvari na svoja me-
sta-evo ga  Stareta. Ce je treba odkrito
stopiti v ospredje in braniti “linijo” slo-
venske protikomunistiéne skupnosti —
tja naj gre Stare. Kadar gre za resni-
o, za idejo, za postenost, za pravo pot,
za odkritost proti hinavséini, tedaj je
Stare borben in brezkompromisen. Se
malo mu tedaj ni mar zamere, pa naj
Se toliko trpi njegova popularnost.

Za njegov 50 rojstni dan se je Stare
skusal umakniti. Pa ga je kljub temu
presenetila skupina 'slovenskih otrok iz
Bs. Airesa, ki mu je prinesla Sopek 50
rdeéth nageljnov z roZenkravtom in ro%-
marinom ovitega v slovenski trak. Cesti-
tali so mu in Zeleli e mnoga leta. Tej
zelji se pridruZujemo tudi mi.

Vse te tri pesni-|
in opremila |

ji: Maribor, Maribor-okolica in Slovenj
gradec; 3. Celje z okrajema Celje in
Sostanj; 4. Kranj z okrajema Kranj in
Radovljica; 5. Gorica z okrajema Gorica
in Tolmin; 6. Koper z okrajema Koper
in SeZana ter veéjim delom okraja Po-
stojna; 7. Trbovlje z okrajema Trbov-
Ije in vedjim delom krskega okraja; 8.
Novo mesto z okrajem Novo mesto,
Srnomelj in delom krikega okraja; 9.
Murska Sobota z okrajem Murska So-
bota in Ljutomer ter 10. Ptuj in 11, Ko-
¢evie. V Sloveniji je sedaj 3881 obéin.
Po novi razdelitvi jih bo verjetno samo
181. Pri tem Stevilu znasa povprecje na
eno obéino 11.503 prebivalci.

Umrli so. V Ljubljani: Slavica Cven-
kel, roj. Hafner, Marija Spetié, roj.
Prelc, Meta Stine, osmoSolka, Valentin
Kajdiz, zlatomagnik, Anton Osenar, E-
milija Roje, uditeljica v. p., Jernej Zulj,
Stefan Sefran, Karel Urbandéi¢, tajnik
postne direkeije v p., Marija Mezek,
Ivan Sever, Frandi§ka Jakopin, rtoj.

sar v Zalogu, Anica Sipi¢, roj. Novak v
Kranju, Franc Drolka, pos. in krojaski
mojster v Dobu pri Domzalah, Frane
Strencan v Celju, Janko Aleksander, u-
rar v Mariboru, Andrej Doljak, postni

Slovenci v

Buenos Aires
Ob desetletnici Velikonjeve smrti

Slovenska kulturna akcija se bo v so-
boto dne 25. junija na dan desetletnice
nasilne smrti pisatelja Narteja Veliko-
fnje spomnila v Zupnijski dvorani v Ra-
mos Mejii (ob 8 zveder) desetletnice ve-
trinjske tragedije, s posebnim poudar-
' kom pa pobitih ustvarjajoéih kulturnih
delavcev padlib v ¢asu odpora revoluci-
JI, pa tudi po njej doma in v emigraciji
umrhh Balanti¢, Kunstelj, Novadan,
Zoxman, itd bodo v okvirju Velikonjeve
proslave z njim vred zaziveli v nasem
spominu, in Slovenska kulturna akcija
se bo poklonila njihovemu delu in njiho-
vim smrtim. Program, sestavljen na ori-
_ginalni nacdin s sodelovanjem. &tirih od-
“sekov —_ literarnega, dramskega, glas-
benega in likovnega — bo obsegal lite-
rarno, odrsko, pevsko in likovno pocasti-
tev ob kateri bo smisel tega spomina
pojasnil dr. Tine Debeljak. Ob tej prili-
ki bo izSla tudi bibliofilska, samo v 300
izvodih tiskana risarsko-pesnisko izred-
na knjizica KYRIE ELEISON, “sloven-
ski veliki teden”, delo akad. slikarice
Bare Remee in Tineta Debeljaka, s ka-
tero se bo ta kulturna ustanova pridru-
zila na svojski nacin vsenarodnim spo-
minskim proslavam. Vsi vabljeni na ta
umetnisko-Zalni veder Slovenske kultur-
ne akeije!

Telovska procesija
Slovenska Telovska procesija je sla
tudi letos, kakor vsa leta poprej, po le-.

pih vrtovih Don Boskovega zavoda v Ra-
mos Mejia. Ob desetih se je zalela sv.

ingpektor v p v Izoli, Marija Veble, roj.
Tomsi¢ v Celju, Ferdo Rifel, predsednik
obéine v Rornjem gradu, Franc Muro-
vié, vrtnarski mojster v, Radencih, Fran-
¢iska Crepinko, roj. Mesi¢ v Maribo-
ru in Ignac Kozlin, glasbenik v Bilja-
ni. : -
Novi zaken o jugoslovanski ljudski
armadi je zamenjal tri dosed. zakone, ki
so bili sprejeti med kom. revolucijo in
po njej in so v glavnem potrjevali polo-
7aj “ljudske armade, ustvarjen v narod-
noosvobodilni vojni in ljudski revoluci-
ji”. Z novim zakonom se bo organizaci-
ja JLA prilagodila potrebam sodobne
strategije in taktike. Novi zakon potrju-

je v glavnem sedanje stanje glede stare-.

Sinskih stopenj in razredov ter uvaja
samo dva nova ¢ina: ¢in generala kot
najvisjega v vojski in €in admirala bro-
dovja kot na_wxs;eg*a v _pomorstvu.

Pred mariborskim okroZnim sodlscem
se je zagovarjalo:35 obtoZencev, ki so s
tatvinami v zadnjih letih oSkodovali De-
lavnice Zelezniskih vozil v Mariboru za
4.385.000 dinarjev '

Svet tehniske fakultete na ljubljanski
univerzi je izvolil za predsednika ing.
MiloSa Breliha, svetnika pri institutu za
elektrisko gospodarstvo v Ljubljani.

V slovenskih vodah so se v zadnjih
letih moéno razmnozile vidre, ki so po-
stale velike Skodljivke zaradi uniéevanja
rib. Nekatera ribiska drustva so zato
razpisala nagrade za uplenjene vidre,
poleg tega pa je kozuh last uplenitelja.

Argentini

masa, ki jo je opravil g. Janko Mernik.
Na koru je prepeval slovenske pesmi
pevski zbor Gallus' pod vodstvom g. dr.
Julija Savellija. Cerkev je bila polna slo-
venskih mo% in Zena z otroci, fantov in
deklet. Po masi se je iz cerkve razvila
velicastna procesija mimo Stirih lepo pri-
pravljenih oltarjev, ki so bili vsi okraSe-
ni s svezim cvetjém in zelenjem. Sv.
Resnje Telo je pod baldahinom nosil ¢
g. direktor Orehar Anton ob asistenei
Stevilne slovenske duhovS§éine. Ljudje
v procesiji so glasno molili, Gallus pa je
prepeval naboZne pesmi. Ob vseh' Stirih
oltarjih, so se udeleZenci procesije za
blagoslov razporedili v polkrogu in po-
klekali pred Najsvetejsim. Ljubka je bi-
la skupina dekli¢ev in fantiev, poleg
resne lepotem slovenckih--nared=
nih nos.

Za desetletnico vetrszke tragedue je
Drustvo Slovencev iizdalo liéno spomin-
ski broSuro. Ker je Se nekaj izvodov na
razpolagc, vabimo wvse, ki se za brosu-
ro zanimajo, da jo kupijo v pisarni Dru-
stva Slovencev ali pa na krajih, kjer se
bodo vrsile krajevne spominske prosla-
ve. BroSura je infprmativna in je pri-
merno, da jo podarife tudi svojim argen-
tinskim znancem in prijateljem.

Mendoza

Roditeljski sestanek mendoskih dru-
zin slovenske skupnosti smo imeli v ne-
deljo 22. maja t. 1..Na§ dusni pastir, .
JoZe Horn, ki razv:ija med nami veliko
in neutrudno delavnost, zlasti v skrbi
za naso mladino, je Zelel skupno s star-
8i razpravljati o pere¢ih problemih, v
katerih Zive naSi otroci in doragajoci

\ CLEVEILAND

Zadnji¢ sem omenil nekaj na splo$no
o Slovencih v naem mestu in dodal krat-
ko poroéilo o politiénem in kulturnem
delu. Naj danes nadaljujem. ;

Odkar so prisli po drugi svetovni voj-
ni sem novi naséljenci iz Evrope, se:je
ameriSko slovenstvo moéno poZivilo, na-
rodna zavest in samozavest pa okrepili.
Slovenska druzba, ki je preje sestojala
izkljuéno iz delavcev, je dobila sedaj tu-
di nekaj zavednih slovenskih izobraZen-
cev, ki se svojega slovenskega porekla
in pripadnosti ne sramujejo. ¥

Vpliv ‘novega ¢asa in novega razpolo-
Zenja se kaze vy ustanovitvi slovenskih
Sol pri sv. Vidu in pri Mariji Vnebovzeti.
To sta sicer samo sobotni Soli, toda njun
pomen zaradi tega ni ni¢ manjii.

Med nami delujejo posebno Zivahno
takozvana bratska drustva Kranjsko slo-
venska katoliska jednota, Slov. dobro-
delna zveza, AmeriSka bratska zveza in
Slov. narodna podporna jednota. To so v
resnici nekaka zavarovalna  drustva za
slucaj bolezni in smrti, ki pa se tudi
druZabno vneto udejstvujejo. SNPJ je
najmoc¢nejsa, saj ima preko 70.000 ¢la-
nov, sledi ji KSKJ z nad 50.000 ¢lani.

Vsa ta drustva imajo zbrana precej
velika denarna sredstva, s katerimi pa

slovensko kulturno Z%ivljenje sorazmer-

no skromno podpirajo. Med nami delu-
jeta tudi dva disto slov. denarna zavo-
da: The North American Bank in St.
Clair Savings&Loan Co. Vsaka od njih
ima okoli 15 mil. dolarjev vlog, oziro-
ma sredstev. (Prva je v kat. rokah, dru-
ga . v naprednih!)

G. Matica je, kot sem zadnji¢ omenil,
podala Figarovo Zenitev v sloven§éini.
Predstava je odliéno uspela, posebno ée
pomislimo, da so nastopali v precejinji

SK® PISMO

meri taki, ki so rojeni tu in jim je slov.
govorica precej tuja. Naj nihée ne mi-
sli, da so to kaki poklicni pevei. Nika-

varnah, vedere pa zrtvujejo petju.

Slov. oktet, ki ga vodi Janez Rigler,
je imel lepo materinsko proslavo v cet-
kveni dvorani pri Sv. Vidu. Udelezba je
bila prav lepa, lep pa tudi spored in nje-
gova izvedba.

Slovenske Zene in dekleta so Ze prece]
davno ustanovile posebno organizacijo
— Slov. Zensko zvezo. €é se prav spo-
minjam, ima okoli 14.000 ¢lanov in iz-
daja svoje meseéno glasilo “ZARJA”.
Koncem maja je imela ta organizacija v
Clevelandu veliko zborovanje — kon-
vencijo. Ob tej priloZnosti je bil velik
banket z lepim sporedom, g. GorSe pa
je imel v okviru tega zborovanja razsta-
vo svojih del v SND. !

Preteklo soboto in nedeljo je bila veé-
ja skupina tukajS$njih rojakov ma. ro-

goslovili novo slov. cerkev.

To nedeljo pojdemo s Sentvidsko slo-
vensko Solo na izlet, prihodnjo se bomo
pa spominjali na Spominski akademiji,
ki jo prireja mlad. druftvo KRES, pad-
lih in pomorjenih domobrancev.

V okviru begunskega zakona se poseb-

hod novih slovenskih beguncev v Zdru-
Zene drzave. Pri tem zasluZnem delu mu
ysi Zelimo obilo uspeha. Da bi le moglo
priti sem vsaj Se nekaj tisoé slov. ro-
jakov in rojakinj! Zal, to ni moZno in
bomo wveseli, ée jih bo vsaj nekaj sto-
tin.

Pozdrav vsem rojakinjam in rojakom!

JarSan

mladei. UdeleZba je bila zelo zadovolji-
va, saj skoro ni bilo druzine; ki _ne bi
bila zastopana.

V razpravi je bila predvsem povdar-
jena dolZznost starSev po skupnem so-
delovanju pri vzgoji mladine s svojim
dusSnim pastirjem, ker le tako jo more-
mo ohraniti katoliSko, v tem plitvem o-
kolju. Skrb pa je tudi ohranjati jo na-
rodno zavedno, kar naj zajema v na-
§ih mladinskih organizacijah. V debati,
ki je sledila, so se razélenile marfsika-

tere tezave 1n navzom SO Se. razsh Z ‘no-
o vapodbude v .

vestjo, kako prepotrebni b1 bili pogo-
stejsi sliéni sestanki.

Ga Dacar Marija je nenadno tesko 0-
bolela in so jo morali dne 20. maja pre-
peljati v bolnisko oskrbo. Zelimo ji sko-
rajs$nje ozdravitve,

Bariloche

Cilska odrava na Cerro Paine, — V
preteklem poletju v jan. in februarju je
skupina ¢ilskih andinistov poskusala
dospeti na vrh Paine Oeste, gore, ki je
kot znano, zahtevala v januarju 1. 1954
zivljenje naSega rojaka Pangerea in ba-
rilosSkega andinista Schmolla. &ilski
planinei so usmerili svoje napore v za-
hodni steni, kjer sta raziskavala razne
moznosti novembra 1. 1954 barilocana
Meiling in Vallmitjana. Po treh tednih
so Cilenci opustili borbo pod vrhom
Cumbre Norte (ali Cumbre Falsa), kjer

so zastonj poskufali doseti sedlo med
tem vrhom in najvi§jo Spico (Pico Prin-
cipal). Vendar so dospeli tako visoko, da
' so mogli posneti fotografijo kupole s se-
verne strani, kjer izgleda jako tezka,
vendar ne nemogoéa. Kot prva barilogka
odprava, so tudi Cilenei doziveli dosti
neprilik z vremenom. '

Ko se je direktni poskus ponesrecil, so
éilski plezalci naskodili zahodno steno
v njenem juZnem koncu in tam brez po-
sebnih teZav dosegli greben, takozvano
“streho”, bolje refeno wvrhnji greben
ey s e T

ne strani ¢isto nawpiéna in nemo-
goca. Juzni greben je oster kot noz in
natrpan z ledenimi opastni. Tudi tam ni
poti na vrh. Slednji¢ so se ¢ilenei po-
vzpeli Se na Pico Central v vrhnjem
grebenu, od koder so videli kupolo: Se
od bliZje. Prepri¢ani so, da ne daje s te
strani nobenega upanja.

Cilska ekspedicija je skoraj dovrsila
raziskovanje najvi§jega vrha skupine
Paine. Opravila je temeljito nalogo.
Zdaj ¢aka kupola Se na zadnji, posled-
nji korak. Po treh barilokih in eni é&il-
ski odpravi je vrh Paina & vedno ne-
premagan. VA

NARTE VELIKONJA

(20)

ViSarska polena

Franca je stala kakor odrevenela. V |

glavi se ji je vrtelo od divje slabosti, ki
ji je grabila sree. Tiso¢ misli, tisoé skle-
pov je vrelo skozi njene moZgane. “Clo-
veka morim!” ji je nenadoma zazvenelo
v mislih. “Cloveka morim, ki mi je dal
prvorojenca za moza. Zaradi svojega
prvorojenca ga morim, da ne bo rojen
v sramoti!” Kakor oster bi¢ je pelo v
njenih mozganih: “Mori§, mori§, morig!”
Cutila je vzval krvi, ki ji je plala v sen-
«ca, ob¢utila je mrzli obroé groze in brid-
ke tesnobe, ki ji je legel okoli prsi. “Za-
radi Se nerojenega morim Zivega, zara-
di prijaznosti in njegove ljubezni, ocle-
tovske ljubezni, ga morim!”

“To bo meni v smrt!”

In njegov sivi pogled se je bliskal od
srda in bolesti, razocéaranja in masce-
valnosti, od Zalosti in groZnje, od brid-

ke bolecine in sovraStva. Snaha je tre-|:

petala, pa se hipoma zbrala vsa odlo¢na.
“Ne bo, oce!” je stopila Franca ter
ga prijela za roko. “Ne bo, ode!”
Mohor je otresel njeno roko, kakor da
ga je pidil gad. :
“Pusti me!” je dejal s studom in za-
ni¢evanjem, “pusti me!”

“Ne bo, ole!” je ponovila s poudar-|
kom. “Va§ grunt ne bo delal pokore za

moj greh. Kadar mi daste mojo doto, |

dam grunt nazaj!” Odloéno, kakor da je |’

pretrgala vso temo obupa in nejasnosti

nad seboj, je dvignila roko. “Grunt Vam '

vinem in ¢e je to moja smrt!”

Mohor je mezikal vanjo ter brisal nos
z golo roko. Razloéno je videl njive pod
seboj; oni stari oreh je metal megoéno
senco na brazde in trato.. Ob njenih
zadnjih besedah mu je §lo kakor blesk
preko cbraza od olajSanja. Zacmokal je
s slino ter se prestopil na zdravo nogo.

“Kaj pravis?” je nazadnje ujel bese-
do.

. “Da, in cetudi bo to moja smrt!” je
poudarila razloéno in glas ji je trepetal
v c¢udni grozi,

“In Tine?” je:vprasSal skoraj straho-
ma.

“To je moja stvar!”

“Ali ga be§ vzela? Ali te bo on vzel?”
Neznana skrb je zvenela iz mnjegovega
vprasanja.

“To je moja stvarl!”

“Prisezi, Franca, samo to prisezi, da
Mjemu ne das grunta. Samo to prisezi in
Jdmej grunt!” je zagréal staree, ki so se
imu roke ‘tresle od neizmernega razbur-
jenja. “Samo to prisezi, pri onem krizu
vrh slemena, ki sem ga jaz sam tja
pribil, pri onem krizu, da ne bo mikoli
Mohorjev  hlapec imel Mohorjevega
gruntal!l”’ .

In je dvignila roko k prisegi ter go-
vorila odlogno in trdo:

“Prisegam, da ne bo Mohorjev hlapec
“nikoli imel MohorJevega grunta!l”

“Amen!” je pristavil Mohor, ki je snel

kuémo ob tem strasSnem prizoru, pol-
nem grozne tajinstigenosti.

“In ée ne, naj ti gori na duSi! Tebi
in njemu in vsem za teboj, ¢e ti prej ne
bo zgorela streha nad glavol!”

Mesetina je lila na Mohorjevino, na
lipe pred hiSo, na "polje, na sadovnjak,
na strehe in belo zidovje, kakor da lije
srebro iz neba, V Francini sobi je brle-
la lué, gospodinja je sedela pri mizi ter
nemo s krvavimi, objokanimj oémi
stimela predse. In ko je ura odbila pol-
noéi, se je zgenila;izdelo se ji je, da je
nekdo pogledal skozi okno.

“France”; ji je $inilo skozi moZgane,
“France, za ofeta 'je priSel terjat na-
zajl?

In je zgenila listino enkrat, dvakrat,
jo zmeckala v rokah ket cunjo ter jo
prizgala na petrolejki. Iz listine je pla-
nil plamen do nizkega stropa, lizal érke
in plapolal. Franciise je zdelo, da pla-
pola in gori brez-vsake vrodine, “Mrtvi

ogenj!” ji je Slo skozi misli, “ogenj
mrtvih, tako gori na dusi!”
Ostal je samo érnosivi pepel. In ko

g2 je pobrisala s tresofo se roko, je o-
pazila majhen, le osmojen koséek, ki ni
zgorel in na njem je bil lastnoroéni pod-
pis njenega mrtvega moza. Stisnila je
papir kakor svetinjo ter ga nesla k u-
stnam, a se je premislila sredi kretnje
ter se spustila na mizo,

“0, jaz ni¢vrednica — nezvestal”

iy 18. %

Blaz se je truden in blatén pehal po
zasnezeni cesti proti Sv. Juriju ob Scav-
nici. Teden dni je Ze bil na potu, zmu-

¢en, potrt in obupan v svoji boli.

“To je zadnji Sveti Jurij; ée tam ni,
so se oni motili!”?

Iskal je Meto KriZnar, ono Zensko, ki
mu je pisala takrat, ko je Marta Bozi-
¢eva rodila njegovega otroka. V rokah
je tis€al Ze orumeneli papir, ki je bil
ves masten od prijemkov, na katerem
so se poznali madeZi njegovih rok in
njegovih Zepov. In ga je bral in so mu
lile solze v potoku po velih licih.

Dragi moj, ti brezsréni moj!

Ne morem sama pisati, piSe mi Met-
ka. O, kako bi rada jaz pisala sama.
Vem, da ti ne bo prav, da piSem. To-
da moram. Ne radi sebe, ki ne maras
ve¢ zame. Zakaj ne maras, sam Bog ve.
Ne radi sebe, zaradi otroka. Sina si do-
bil. Kaksen lep otrok! Ge bi ga videl, bi
vse pozabil, da sem te kdaj Zalila, in

bi ga vzel v narodje. Tako sem sama, |

tebe mni od nikoder. Na svetega Marti-
na dan je in Zupnik ga je kar sam kr-
stil za Martina. Nié ni pomagalo, Met-
ka mu je botra, za botra pa je bil meZ-
nar, ker drug ni hotel. Jaz bi bila rada,
da bi bil BlaZ, po tebi, po ofetu. Metka
je sluzila z menoj, tista je, ki je ta-
krat imela rumeno jopo, ko sva bila na
veselici in si Se vprasal, kdo je ona z
rumeno jopo. Meznarju sem poslala za
prijaznost in nadlego pet goldinarjev in
jih je vzel samo tri, dva je poslal nazaj

' za Tineta. Ta dva goldinarja sem dala

naloZiti v hranilnico in Metka mu je da-
la Se pet, da jih ima sedem. Zapisali
smo, da jih sme vzeti , ko bo star 24
let. O, ¢e bi ga videl, bi jih dal ti goto-

vo Se sedem. Pi§i kaj in pridi k nama,
ki sva sama. In ¢ée me ne bo, usmili se
fantka, sincka :
ljubece, pozdravljajoce Te
zZene neporocéene.

Spodaj je bilo pripisano v naglici:

Slaba je, pridite hitro, rada bi Vas
vsaj videla.

In BlaZz je bil naSel pred dnevi pismo
med svojimi starimi papirji, ga del na
kolena in ga mocil s solzami ter ves tre-
petal:

“0, to je dokaz, to je dokaz!”

Ko je premagal prvo veselje nad pi-
smom, je zlezel vase ter svinceno mrzlo

li zlogi, mrzli, svinéeno teZki, polni tr-
dega, bridkega kesanja, kakor da si
trka na prsi;

“In sem Sel in sem oba zatajil in
delam pokoro za svoj greh in sem kriv
vseh grehov svojega sina. In sem kriv
vseh grehov svojega zatajenega sina,
nesrecnega. O, Sveti, Pravi¢ni, kaj bo z
mojo duo. Na kolenih, glej, na kolenih!
Ce jo moram dati v zameno, da reim
sina, vzemi zivljenje, o ti Sveti, o ti
Pravicni, o ti Bridki, o ti Grozni, ki si
me otel iz jame zasutega, ko nisi otel
deset druZinskih odetov otrokom, ko ni-
si otel osemnajst sinov materam, ko ni-
si otel sedem starcev starkam Zenam,
si me otel. O, ti Grozni, ali si me zato
otel, da delam samo pokoro?.Ali me
nisi otel zato, da reSim sina! In zdaj si
mi Se poslal dokaz, ki ga zahteva, o ti
Predobri, zaradi sina, ki ni kriv sam, da

ne pozna oceta!” (Nadaljevanje sledi)

kor! Ti ljudje se trudijo podnevi v to-

manju v Torontu, kjer so spomladi bla- .

no dr. Miha Krek vneto zavzema za pri- -

Sur, ki so ga nazvali “Pico Bariloche”,
| ker kralJuJe kot nepremiéni straZar nad
usodnim francoskim ledenikom, kjer spi-
ta veéno spanje bariloSka planinca. S Pi-
co Sur so mnapravili Cilenci dobre foto-
grafske posnetke. Kupola izgleda z juz-

stisnil zlogovaje skozi zobe; in so pada-
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Los Angeles, koncem maja 1955.

- Prav vesel sem bil, ko sem prejel Vas§
list na ogled, K ameriSkim problemom,
ki jih v njem omenjate, bi dodal samo to,
da ima sedanja ameriSka generacija
samo dva problema na hitro roko: prvi
Jje, kje parkirati z avtom, in drugi, ka-
ko shujSati. S prvim sem tudi sam v
tezavah, kajti moj Oldsmobile, Hollyday,
Rocket 88, nad katerim bi bili vsi mo-
- ji metligki rojaki ponosni, tudi ne naj-
de vedno prostor pod milim nebom. In
v skrbeh za prostor hujsam — po ma-
lem tako, da ne bom postal ravno trli-
ca. Pa sredi tako lepega mesta tudi po-
stati ne bom mogel, saj bi clovek pri-
dobival na teZi ob samem gledanju nanj,
Se bolj pa na Stevilke, v katere je zavit
Los Angeles, mesto, ki se je ob svoji u-
stanovitvi leta 1781 imenovalo El Pue-
blo de Nuestra Sefiora la Reina de los
Angeles, danes pa mna kratko L. A. (el

ej). Danes je tudi najveéje mesto na

amer. zahodu, je center petrolejske,
zrakoplovne, filmske, ribigke in Citrus
industrije. Med posebnosti mesta pa spa-
dajo: Exposition Park, ki ima 15.000
grmov vrtnic in to 150 razliénih vrst in
Park Coliseum, ki ima 100.000 sedeZev.
Leta 1910 je mesto Stelo 320.000 dus,
danes ve¢ kot 3 milijone. Na cestah je
sedaj priblizno 1.200.000 avtomobilov
dnevno. Rojstev je na dan ca 600. Le-
talis¢a imajo dnevno okrog 600 odletov
in priletov. Ima pa mesto Se dve univer-
zi, 1.700 cerkev vseh veroizpovedi, 21
radijskih in 7 televizijskih postaj,
1.500.000 telefonov, 1.500.000 televizij-
skih in 5 mil. radijskih aparatov. Ob teh
Stevilkah si lahko mislite, da si od ¢asa
do Casa zaZelim biti spet pod Gorjanci
ter v kosSati senci stare bukve, kjer bi
grozil edinole kak siten brencelj, zaspati
kakSno urico odmora. Vse bralce lepo
pozdravlja biv§i salzburgovec Metliéan
Frenk.

KANADA -

Poroka. Poroéila sta se g. Edvard Pi-
kovnik od Sv. KriZza pri Litiji in gdé.
Ivanka Pecnik iz GornJega graaa Ce-
stitamo. :

PO SVETU

KrSéeni so bili naslednji slov. otroci:
Lucija — Roza — Marija Resnik, héer-
ka Rudija in Anice, roj. Nagli¢; Ana-
Marija Jereb, héerka Lojzeta in Marije,
roj. Mrak; Rosemary Mildred Trost,
héerka Cirila in Mildred May Lewis;
Elizabeta Jelen, héerka Stanka in Te-
rezije, roj. Petri¢; Marija Stefanija No-
vak, héerka Stefana in Ane Novak; He-
lena Prince, héerka Stanislava in Ane,
roj. Bubni¢; Marija Bogataj, héerka Jo-
Zeta in Vide, roj. Kav¢i¢; Veronika-Ve:
ra Mule, héerka Franca in Rozalije, roj.
Kropar. ’

Slovenski zupnik je v zadnjem casu
blagoslovil hiSe, ki so si jih postavili na-
slednji slov. rojaki: Lojze in Marija Je-
reb,” Nace in Marija GorSe, Janez in
Pavla Krne, Ivan in Angela Zakrajsek,
Joze in Lidija Jakli¢, France in Franc-
ka Petri¢ ter JoZe in Bernarda Meden.

VENEZUELA

Poroka. V soboto dne 28. maja t. L
sta se poroéila v kraju Dos Caminos g.
Ivo Meskon in gdé. Neska Zibert. Novo-
poro¢encema zZele vsi prijatelji in znan-
ci mnogo srefe in boZjega blagoslova.

PRIPRAVE ZA JULLISKO
KONFERENCO
(Nadaljevanje s 1. strani)

ki med Moskvo in Bonnom postavljeni.

Tako bo verjetno ostalo glavno vpra-
Sanje za sporazum med vzhodom in za-
hodom samo vpraSanje organizacije var-
nosti v svetu in dogovor o tem, kako
omejiti oborozevanje, oboje pa bi se na-
zadnje moralo zakljuciti z dogovorom o
kontroli atomske energije.

Zahodni blok se pripravlja za Zenev-
sko konferenco tako (kakor to pisejo li-
sti), da pripravlja enoten predlog o
paktu, ki naj da varnost Evropi in vse-
mu svetu. Obrisi tega pakta Se niso
vidni, vendar je bilo v preteklosti mno-
2o takih pogodb, ki so mnogo pomenile
zaradi tega, ker so vsaj za nekaj let
ohranjale vtis varnosti in miru v svetu,
nazadnje pa glavnih konfliktoy nise mo-

‘| gle prepreciti (lokarnska pogodba, pakt

Iugoslovcmskl Sokol, Klub: -

"Aup ! Iu 5

«in Slovensko kulturno drustvo

z izbraonim programom clanstva,
Cimpergka.
pijado v lostni reZiji.

prosta.

de v soboto 2 julitd l@gﬁ oa‘m 30 uri v_dvoremi Jug.
doma J. N Nunez 1751, Dock Sud

VIDOVDANSKO PROSLAVO

Mare Amad#i& s spremstvom poznanega orkestra prof.
Po programu prosta zabava,
Vstopnine: Dame $ 5—, gospodje $ 8.-—, ofroci vstopnina

Vas vljudno vabi

narctsca]cx in sodelovcm]em gdé.
Draga

sredolov z dobrim prigrizkom in

Odbor

o izlocitvi vojne). Vse te pogodbe bi bi-
le sposobne dosedi svoj cilj samo tedaj,
ako bi njih podpisu takoj sledilo omeje-
vanje oboroZevanja in nazadnje postop-
na razorozitev vsega sveta.

Ako se na zahodu pripravijajo na to,
da bodo prigli v Zenevo Ze z besedilom
nacrta na sploSen varnostni pakt, tedaj
je pricakovati, da bodo sovjeti — sledec
svoji taktiki zadnjih mesecev — svet
presenetili s senzacijo tudi na tem po-
lju. Ker je pricakovati, da bo zahodni
blok skusal s svojimi predlogi o varno-
sti reSiti vse svoje dosedanje pakte in
oporisca, tedaj je na sovjetski strani
vidna tendenca, ki stremi za tem, da bi
se kot uvod v sleherni dogovor o varno-
sti in omejitvi oborozevanja moral v Ev-
ropi zlomiti sistem, ki so ga zahodni
zavezniki zvarili (NATO in Pariski
pakt) prav zato, da bi v Evropi vlada-
la tista varnost, ki bi jo porostvovala
navzoénost ameriskih vojnih sil v Evro-
pi. Nekateri napovedujejo, da bodo sku-
Sali sovjeti spodnesti tla temu sistemu
po stranski poti. Dosedaj so ga rusili s
tem, da so terjali, da mora biti nova,
zdruZzena Nemdcija izlocena iz tega ev-
ropskega obrambnega sistema. Ker pa
to verjetno ne bo mogoce doseéi, bi so-
vjeti skuSali svet presenetiti s predlo-
gom, da se vsa sovjetska vojagka sila v
Evropi umakne na sovjetsko ozemlje,
ako se istofasno iz Evrope umaknejo
vse ameriske sile.

Tak umik dveh glavnih partnerjev v
Evropi pa bi hkrati nakazoval nujnost,
da se potem za varnost takega reda v
Evropi (in verjetno tudi drugod) pomeni-
ta tista dva, ki sta na umik uvodoma pri-
stala, Ker bi temu sledil potem dogovor
o kontroli nad atomsko energijo, bi tak
dogovor v glavnem zajemal samo dva,
ki imata najvecje zaloge in moZnosti za
izdelovanje tega oroZja, to je: ZDA in
Sovjetska zveza,

Seveda so vsi ti naérti postavljeni sa-
mo na rac¢un domnev. T'oda o tem govo-
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re tako visoki drzavni predstavniki, ka-
kor je v ZDA podpredsednik Nixon. V
enem svojih zadnjih govorov je opozoril
na vaznost sprememb v taktiki sovjet-
ske zunanje politike in dodal, da je ta
politika “mehke roke” za ves svet de-
jansko mnogo bolj nevarna, kakor pa je
bila Stalinova politika, ki je slonela
predvsem na nezaupanju do zahoda in
na ostrih in surovih gestah, ki so bolj
jasno podajale pravo podobo o naravi
komunizma in o njegovih namenih.

KORDSEKA

Na Koroskem pozorno zasledujejo boj
za . tranzitni vlakovni promet iz dezel
v sovj. podrocju med Trstom in Reko.
Ko so namreé sovjeti uvedli bojkot
FILRJ, so ves Zel. promet iz CeSke in
MadzZarske uravnali preko Avstrije v
Trst, tako da so se izognili Reki. Z ob-
novitvijo odnosajev med FLRJ in sate-
liti se je pa priéela borba za tranzitni
promet, katerega morajo drZave place-
vati v Svicarskih frankih. Na konferen-
c¢i zastopnikov ceskih, madZarskih in
jug. Zeleznic v Opatiji so se dogovorili,
da bodo odslej usmerjali precejsen del
prometa tudi preko JuzZne Zzeleznice —
Maribor odn. Kotoriba — Zidani most
— Ljubljana — Trst odn. Reka in ne sa-
mo preko Beljaka in TrbiZa. Koliksen
pa je bil avstrijski delez pri dosedanjem
-ranzfcu, povedo najbolje Stevilke za
Dpgamezna  leta: leta 1938 — uvoz v
qut 160.146 ton, leta 1952 — 506.18¢
t, leta 1958 —558.092 t. izvoz iz Trsta
leta 1938 — 502.252 t, leta 1952 —
1.519.663 t, leta 19568 — 850.539 t. Iz
MadZarske je 1 1938 odslo proti Trstu
99.139 t-1. 1952 — 15790 ¢, 1. 1958 —

11.529 t, priSlo pa iz Trsta na Madzar-

sko leta 19388 49.637 t, 1. 1952 —
27.122 t in leta 1958 — 47.744 ton. Ker
je Jugoslavija uvedla silne olajsave za
promet na Reko, obenem pa Trst vedno

bolj izgublja svoje nekdanje kliente, na

Koroskem ugotavljajo, da se bo s&aso-
ma tudi promet skozi Beljak zmanjsal,
zlasti Se, ker Avstrija usmerja svoj pro-
met tja, kjer je boljSe in hitreje ter
brez homatij postrezena.
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POIZVEDRA

 Ga Marija Maurié, Calle Rio Negro y
Pardo, Bella Vista, FCNGU, Pcia Bue-
nos A1res bi rada zvedela za naslov
druZine g. Stefana Ravnika iz Kanala
ob Soc¢i pri Gorici. Komur je Ravnikov
naslov znan, naj bo tako dober in ga
raj sporo¢i ali ge Mauri¢ na gornji na-
slov ali pa upravi lista.

OBVESTILA .
Mladinska domobranska proslava, ki

‘jo prirejata vsako leto SFZ in SDO, bo

19. junija ob’ 18.30 v zupnijski dvorani
Ramog Mejia, Iskreno vabljeni vsi fan-
tje in dekleta pa tudi vsi prijatelji mla-
dinskih organizacij. Odbora SFZ in SDO.

MARSIKDO SE NE VE.
.da se je od Kristusovega r0j- -
stva pa do danes rodilo na svetu =
L0 tiso¢ milijonow ljuds. . .
. .da pride na vsake Stiri ose-
be na svelu po en Kitajec. S0dijo, e
da z1vi trenutno v 85 kitajskih pro-

vineah 600 milijonov Kitajcev.

VELIKONJEV VECER

Ob desetletnici muceniske smrti
pisatelja Narteja Velikonje se bo
spomnila Slovenska kulturna ak-
cija njega, Balanti¢a, Kunstlja in
vseh drugih kulturnih delavcev,
ki so postali Zrtve komunizma.

Spominski govor ima dr. Tine
Debeljck, na sporedu so e dela
rajnih piscev.

Zupnijska dvorcna Ramos Me-
jla, sobota 25. VI. ob osmih.

OLAZABAL 2336
pol kvozdre od Caobilda 2300

82b
075»— pesov naprej.

C*CASA BOY ET " urarna in ziatarmna

Zo dobro nalofba densga Vem: pnpnmc:czma dober. nalaup:
Mogke zapestne ure Election 1.175.— pesov, Olma avtomatiéna, -

vodotesna po nespremeénjeni ceni 1.250.—; Unver 17 rub. extra
; Hidalgo, Pacar, Record, Silvana in druge s 17 rubini od

Damske zap. ure, najnovejsi Svicarski modeh 17 dub. 395.—
Elektri¢ne in obicajne budilke.
Zapestnice v 18 krt masivnem zlatu 220.—
Uhancki za novorojencke, sistem TIK 42—
PREDELAVA STAREGA NAKITA — POPRAVILO UR
Nage stranke, ki so med tednom zaposlene, lahko pridejo tudi v soboto
popoldne. Prijavijo se lahko telefonsko.

Tel. 76 - 9160

LOUIS DE WOHL

(1)

Zemlja je ostala za nami

“Ne, ne,” ga je prekinil Brandeis.
“Niti midva nimava pojma. Vse, kar ve-
va, je gola domneva. Morda bo laZje,
morda bo teZje, kakor si misliva. Toda
$e tako lahko ali $e tako hudo — Argo
se bo vrnila, potem ko bo pristala na
Marsu. Sicer bi pa mogli navesti Se dru-
ge pametne razloge — ali naj naStejem
jaz? Kaj neki bo rekel C. B., ko bo zve-
del za to? Njegova edinka, kajne? Se-
daj pa Se protirazloge: vzemimo, da
se 'vrnemo in da izroéimo mlado gospo-
diéno mnepodkodovano odetu v roke. Vse
filmske zvezdnice bi zasendila — bila
bi junakinja dneva — prvo dekle, ki je
doseglo vsemirje — drzno tako, da ni
trenilo niti z ofesom...”

“Nehajte vendar,” je planilo iz Chri-
sa.

“Res, junakinja dneva bi bila saj se
je hotela celo peljati Se naprej, kar na-
prej — toda viteska spremljevalca na
‘ekspediciji nista mogla dovoliti, da bi se
izpostavljala Se mnadaljnim, Se veéjim
nevarnostim in sta zato vztrajala, da se
vrnejo...”

“Pojdite k vragu!” je siknil Chris.
“Sedaj se Se norcujete iz nje! Vam bhom
e !

“0, seveda, obiéajna, za take primere
pripravljena pest pod nos, kajne? In tu-
ji iznajditelj, sama glava ga je in ni¢
_srca, se bo sesedel in viteski glavni ju-
nak bo popeljal Argo nazaj domov.
Ganjeni oce deklice ga bo objel in za
zakljudek —— Mendelssohnova porocna
kora¢nica. Ni¢ se ne trudite, Christo-
pher Cary, Ze tri minute drzim revolver
v roki. Prekleto slab kapitan bi bil, ce
ne bi tudi radunal z moZnostjo upora.”

Srepo' sta se gledala in Jeza jima je
pacila obraze.

~ “Sicer pa, kdo ve, e bi bil ocka res
tako ganjen?” je nadaljeval Brandeis.

“Saj ne moremo veé pristati na skrivaj
— ali pa hocete preje poloviti iz Atlant-
skega oceana odvrzena helikopterska
krila? Vse bi prislo na dan, vse v ¢aso-
pise. Kak8ne posledice bi to imelo za
inozemstvo! In vaSa amerikanska
vlada bi se lahko na lepem postavila na
stali§ée, da ima ona edina prednostno
pravico do celestija. Pa &etudi bi bilo
treba zato izdati poseben zakon! Dra-
gi moj, v velikem loku bi vi leteli 1z
Armitageovih tovarn in C. B. bi ¢ na-
Sel sredstva in nadine, da bi vam pre-
predil Se kdaj sredati njegovo hcerko”.

“Take ljudi, kot ste vi” je uropel
Chris, “bi bilo treba iztrebiti!”

“Tudi Kristofu Kolumbu so se upira-
1i,” je zakriéal Brandeis, ko ga je pre-
magala jeza. “Proti vsemu, kar je bilo
kdaj v resnici veliko, so se ljudje vedno
upirali, Pritlikavce 'to moti, zato ho-
dejo vse stladiti na svojo lastno pritli-
kavost. Toda, ne bo se jim posredilo, ne
bo, vam recem!”

Nadin govora in besede same so0 zve-
nele &isto drugace, kakor je imel Bran-
deis navado govoriti. Chris ga je pri tein
gledal z odprtimi usti. Nato je zmajal
z glavo in se otresel, kakor da bi hotel
vredi nekaj z ramen. Chris je imel pe-
sti Se stisnjeni, toda njegov glas je zve-
nel Ze negotovo, ko je vprasal: “Za
zlomka, kaj pa nama pravzaprav-je?”

To vprasSanje je napravilo nepricako-
van ufinek na Brandeisa. Priprl je oci
in obstal nem, kakor da bi prisluskcoval.
Cez nekaj Casa je vpraSal: “Ali duti-
te, kako vam razbija srce?”

“Pa, €utim.”

“Ali imate obdéutek, da vam sili kri
v glavo?” '

“Imate prav. Skoraj bi dejal, da se
me loteva omotica”. .

“Tsto &utim jaz. To so kozmiéni Zar-
ki. Dobro, da ste jih odkrili. Oba nisva
namreé &isto normalna. Trenutek — po-
tipal bom, kako mi bije zila. Zadeva je
nad vse zanimiva. Kaj pa — prosim,
drzite to, stvarco toliko ¢asa...”

Izroéil je Chrisu revolver in si potipal
%ilo. Chris je z revolverjem v roki ca-
kal ves radoveden, kaj bo prislo. Edino,
kar ga je sedaj Se zanimalo, je bhilo
vpraSanje, kako Brandeisu bije Zila.

“Seveda, prav tako je, kakor sem si
mislil,” je pokimal Nemec. “Bije mmno-
go prehitro. No, sedaj mi pa vrnite to
igrado. — Hvala!”

Brandeis je spravil revolver v Zep.
“Kar &isto zares sem vam hotel napra-
viti luknjo v glavi,” je dejal zmajevaje.
“Na kaksne ideje pride &lovek! Upajva,
da bo jakost Zarkov v kratkem poneha-
la, sicer...”

Cink!

Ladja-je zatrepetala.

“Zadetek v polno,” je dejal Chris in
se zasmejal.

“Nikar se ne smejte,” je ukazal Bran-
deis ostro, “vse sile morava napeti do
skrajnosti. Kemi¢na sredstva proti tem
motnjam niso priporoéljiva. Glejva, da
prideva &m prej iz tega nevarnega ob-
moéja. Ze meteoriti sami so presneta
nadlega, meteoriti in duSevne motnje
hkrati bi pa bile za naju oba preveé.”

Gez nekaj &asa je spregovoril zopet
Chris: “Srce mi ne bije veé tako divje.”
Ves éas ga je mudilo, da bi Sel pogledat,
kako gre Maksini. Zavedal se je, da je
sam Vv sebi meuravnoveSen in da se na
svoje odloditve ne more zanasati.

“Zila potrjuje vaSo ugotovitev,” je
zagodrnjal Brandeis pritrjevaje. Pogle-
dal je hitro na uro in vrgel belezko na
papir. “Ali sem klatil hude neumnosti,
Cary. 1>

“Nn-ne. Nasprotno! Dejansko ste po-
vedali same resniéne ugotovitve — to-
da tiste vrste, ki jihh navadno ne izgovo-

‘| rimo.”

“Oh, to je pa hudo. Bi bile pa hude
neumnosti Ze bolj prebavljive.” Pogle-
dal je Chrisa: “Vzemite za nekaj casa
krmilo,” je dejal, “ta ¢as grem pogle-
dat, kako gre Miss Armitage. Smer drzi-
te ves ¢as na sedeminSestdeset — Stiri-
deset. Ce se bo kazalee za vec kakor eno
stopnjo odmaknil, me, prosim vas, takoj
pokli¢ite! In Se nekaj vaZnega: Ce bi v
smeri voznje karkoli zagledali, upam,
da se ta sludaj ne bo zgodil, toda za
ysak primer je nujno, da me takoj ob-
vestite! Kli¢ite me tudi, ako boste imeli
le sumnjo, da je kaj takega mogoce. Ne
dakajte, da bi se vam sumnja potrdi-
la! Kliéite takoj! Potujemo namreé sko-
zi presneto. nevaren prostor.”

“Dobro razumem, kaj mislite,” je po-
kimal Chris.

Brandeis se mu je nasmehnil. “Tisto,
preje, mi je res Zal, Cary.” Dvignil se
je s sedeza in Chris je zasedel njego-
vo mesto. Dobro mu je delo, ker se je
lahko posvetil zaupani mu nalogi. Bilo
ga je namreé zelo sram. Saj je bil ven-
dar on tisti, ki je Se pred Brandeisem
zacutil obema skupno nenaravno raz-
burjenje, ki ju je gnalo skoraj v bes-
nost. Zal mu je bilo, da se ni on prvi
opravidil ali vsaj skual najti olajSeval-
nih okoli8¢in za svoje vedenje. Brandeis
pa je kljub temu, da je bil sam podvr:
Zen istim vplivom, dejansko njemu po-
vedal Te stvari, ki so bile toéne. Kakor
je bilo samo po sebi stradno, zavedati
se, da je sedaj Maksina izpostavijena
vsem nevarnostim te ek%pedicije — g
bilo vendarle res, da je’ vse to sama za-
krivila. TeZko mu je bilo, zelo teZko,
to resnico priznati, toda bilo je tako.
In Brandeis je imel polno pravico, pri:
merjati se s Kristofom Kolumbom. Da
— njegova naloga je bila mnogo vecja.
In njegov dosedanji uspeh tudi Ze. Ce-
tudi ne bo Brandeis uspel v svojem na-
értu, ga bodo vendar priStevali za ved-
no k najveéjim moZem clovestva, vsaj
vse dotlej, dokler bosta velika duSev-

nost in junaStvo priznano merilo. Tu-
di takrat, ko je bil pod blaznimi uéinki
kozmiénih Zarkov, ni v svojih mislih ni-
ti za las odstopil od svojih zasnov in
naértov. Da, Se ve&. Jasno jih je znal
povedati. In kljub temu nikakor ni bil
brezsréen. Njegove besede “Tisto, preje,
mi je res %al, Cary” so zvenele tako
prisréno, da se Chris niti za trenutek ni
pomigljal pustiti ga samega k Maksini.
Maksina! Sedaj se mu je posvetilo. Saj
je tudi ona morala Ze takrat, ko sta go-
vorila, biti pod vplivom kozmiénih Zar-
kov. Tako je mogole razumeti, da je
bila njena prva'reakecija, ko je zvedela
za cilj voZnje, le strah in groza. Saj tu-
di njemu ni bilo skoraj nié¢ drugade ta-
krat, ko mu je C. B. prvié¢ odkril veli-
castni nadrt. Motilo ga je le to, da ji
velidina tega podjetja ni §la k sreu.
Prav tako se je vedla kakor obéutljivi
potniki na ladji, ko se jih prvi¢ loti mor-

ska bolezen. “To je nevzdrZno, to mora

ponehati! Povejte kapitanu, naj ustavi
ladjo in na:j se vrne v pristanisée...”

No, hvala Bogu, sedaj je vedel, kaj je-
bilo vzrok temu ¢&udnemu razpoloZenju..
Morda se bo Brandeisu le posredilo, da
bo pregovoril Maksino.

Cink. Cink, cink — cink.

Ladja se je moéno zagugala, Kazalec
na merilnem instrumentu je divje za-
nihal, a se hitro zopet umiril. e vedno
je kazal sedeminSestdeset-Stirideset. Vse
je v redu. Ta nadloga meteoritska!

* % B

“Marmon je imel,” je razlagal Bran-
deis, “pravico voziti se z nami. Vi je
pa nimate, Miss Armitage. Ali uvidite
to?” 2

“Uvidim,” je odvrnila, ne da bi ga
pogledala. Ni mogla prenesti, e je kdo
postopal z njo kakor s Solarko. Sovra-
zila je to hladno, deloma ironiéno pre-
mo¢ tega cloveka. Najbolj pa jo je griz-
lo to, da je imel prav. “Najbrz ima
vedno prav,” si je mislila. (Nad. sledi)



